Europos Sgjungos C 249
oficialusis leidinys

60 metai

Leidimas Informacija ir pranesimai 2017 m. liepos 31 d.

lietuviy kalba

Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
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2017/C 249/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . . ... oo 1
V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2017/C 249/02 Byla C-45/15 P: 2017 m. geguzés 30 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Safa
Nicu Sepahan Co./Europos Sgjungos Taryba (Apeliacinis skundas — leskinys dél Zalos atlyginimo — Bendra
uZsienio ir saugumo politika (BUSP) — Ribojamosios priemonés Irano Islamo Respublikai — Asmeny ir
subjekty, kuriems taikomas lésy ir ekonominiy iStekliy jSaldymas, sgrasas — Turtiné Zala — Neturtiné
zala — Zalos atlyginimo dydzio vertinimo klaida — Nebuvimas — Prie$prieinis apeliacinis skundas —
Europos Sajungos deliktinés atsakomybés atsiradimo sglygos — Pareiga nustatyti ribojamyjy priemoniy
pagristumg — Pakankamai sunkus pazeidimas) . . ... .. ... .. 2
2017/C 249/03 Byla C-296/15: 2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Drzavna

revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih narocil (Slovénija) prasymas priimti prejudicinj
sprendima) Medisanus d.o.0./Splosna Bolnisnica Murska Sobota (Prasymas priimti prejudicinj sprendima —
Viesieji pirkimai — Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2004/18/EB — 2 straipsnis ir 23 straipsnio 2 ir
8 dalys — SESV 34 ir 36 straipsniai — VieSojo pirkimo sutartis dél ligoninés apsiriipinimo —
Nacionalinés teisés aktai, kuriais reikalaujama pirmumo tvarka ligoninéms tiekti vaistinius preparatus,
pagamintus i§ nacionalinés plazmos — Vienodo pozitrio principas) . ..................... 3




2017/C 249/04

2017/C 249/05

2017/C 249/06

2017/C 249/07

2017/C 249/08

2017/C 249/09

2017/C 249/10

Byla C-420/15: 2017 m. geguzés 31 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas (Tribunal de
premiére instance francophone de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje
byloje prie§ U (Pragymas priimti prejudicini sprendimg — SESV 45 straipsnis — Laisvas darbuotojy
judéjimas — Pareiga jregistruoti Belgijoje gyvenanciam asmeniui priklausancia ir Italijoje skirta naudoti
ransSPoOrto PriCITIONE) . . . . v oot vttt e it e e e e e e e e e

Byla C-529/15: 2017 m. birzelio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) —Gert Folk inicijuota byla
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Atsakomybé uz aplinkos apsauga — Direktyva 2004/35/

EB — 17 straipsnis — Taikymas laiko atzvilgiu — Hidroelektring, pradéta eksploatuoti iki Sios
direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ termino pabaigos — 2 straipsnio 1 punkto b papunktis —
Savoka ,Zala aplinkai® — Nacionalinés teisés normos, pagal kurias nejtraukiama Zzala, kurig apima

leidimas — 12 straipsnio 1 dalis — Teisé kreiptis i teisma aplinkosaugos klausimais — Locus standi —
Direktyva 2000/60/EB — 4 straipsnio 7 dalis — Tiesioginis veikimas) . ....................

Byla C-541/15: 2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Amtsgericht Wuppertal (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg), pradétoje Mircea Florian
Freitag (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Sajungos pilietybé — SESV 21 straipsnis — Teisé
laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — Asmuo, turintis valstybés narés, kurioje yra jo
jprasta gyvenamoji vieta, ir valstybés narés, kurioje gimé, pilietybes — Pavardés keitimas valstybéje
naréje, kurioje asmuo gimé ir kuri néra jo jprasta gyvenamoji vieta — Pavarde¢, atitinkanti gimstant gautg
pavarde — PraSymas jtraukti $ig pavarde | gyvenamosios vietos valstybés narés civilinés baklés akty
registra — Sio praSymo atmetimas — Atmetimo pagrindas — Pavardés nejgijimas jprastai gyvenant
valstybéje naréje — Kity procediiry egzistavimas nacionalinéje teiséje, siekiant pripazinti tokia pavarde)

Byla C-571/15: 2017 m. birzelio 1 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Hessisches Finanzgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Wallenborn Transports SA/
Hauptzollamt Giefen (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés
mokestis (PVM) — ISorinio tranzito procediira — Kroviniy gabenimas per valstybéje naréje esantj
laisvajj uosty — Sios valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos i nacionaling mokestine teritorija
nejtraukiami laisvieji uostai — Neteisétas paémimas i§ muitinés prieZitiros — Skolos muitinei
atsiradimas ir prievolé apskai¢iuoti PVM) . . .. ... o

Byla C-580/15: 2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge (Belgija) prasymas priimti prejudicinj
sprendimg) Maria Eugenia Van der Weegen, Miguel Juan Van der Weegen, Anna Pot, kaip mirusiojo Johannes
Van der Weegen teisiy peréméjai, Anna Pot/Belgische Staat (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
SESV 56 straipsnis — Europos ekonominés erdvés susitarimo 36 straipsnis — Mokesciy teisés aktai —
Pajamy mokestis — Neapmokestinimas, taikomas tam tikras teisines salygas atitinkanciy banky
iSmokeétoms palikanoms — Netiesioginé diskriminacija — Belgijoje isteigti bankai ir kitoje valstybéje
naréje jsteigti bankai) . . . ...

Byla C-625/15 P: 2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Schniga
GmbH/Bendrijos augaly veisliy tarnyba, Brookfield New Zealand Ltd, Elaris SNC (Apeliacinis skundas —
Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje — Paraiska suteikti teising apsauga Bendrijoje — Obuoliy
veisle ,Gala Schnitzer* — Techniné ekspertizé — Bendrijos augaly veisliy tarnybos (BAVT)
administracinés tarybos parengtos tyrimy gairés — Reglamentas (EB) Nr. 1239/95 — 23 straipsnio
1 dalis — BAVT pirmininko jgaliojimai — I$skirtinumo poZymio pridéjimas atlikus techning
ekspertize — Pozymio stabilumas per du auginimo ciklus) . ....... ... ... o oo L

Byla C-689/15: 2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Oberlandesgericht Diisseldorf (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) W. F. Gozze Frottierwe-
berei GmbH, Wolfgang Gozze/Verein Bremer Baumwollborse (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg —
Intelektiné nuosavybé — Europos Sajungos prekiy zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 9 ir
15 straipsniai — Asociacijos paraiska jregistruoti vilnamedzio zieda vaizduojantj Zymenj —
Iregistravimas kaip individualaus prekiy Zenklo — Naudojimosi $iuo prekiy Zenklu licencijos suteikimas
medvilninés pluosto tekstilés gamintojams, kurie yra Sios asociacijos nariai — Pra§ymas pripazinti
registracija negaliojancia arba ja panaikinti — ,Naudojimo i§ tikryjy“ savoka — Pagrindiné kilmés
nuorodos funkcija) . . . . ..



2017/C 249/11

2017/C 249/12

2017/C 249/13

2017/C 249/14

2017/C 249/15

2017/C 249/16

2017/C 249/17

Byla C-54/16: 2017m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Ordinario di Venezia (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendima) bankrutuojanti Vinyls Italia SpA/
Mediterranea di Navigazione SpA (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvé — Bankroto bylos — Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 — 4 ir 13 straipsniai —
Kreditoriams Zalingi aktai — Aplinkybés, kai akta galima gin¢yti — Aktas, kuriam pasirinkta taikyti ne
bylos iskélimo, o kitos valstybés narés teisé — Aktas, kuris negali biiti gin¢ijamas remiantis $ia teise —
Reglamentas (EB) Nr. 593/2008 — 3 straipsnio 3 dalis — Saliy pasirinkta teis¢ — Visy situacijai svarbiy
elementy buvimas atitinkamoje bylos iskélimo valstybéje — Poveikis) . . . ......... ... . .....

Byla C-228/16 P: 2017 m. geguzés 31 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI)/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba —
Sprendimas nutraukti skundo nagrinéjimg — Europos Komisijos atsisakymas testi apeliantés skundo
nagrinéjima — Pagalbos nebuvimas pasibaigus pirminiam patikrinimo etapui — Tik patvirtinamasis
sprendimas — Sprendimo nutraukti skundo nagrinéjimg atSaukimo teisétumo salygos) ... .......

Byla C-293/16: 2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Sharda Europe B.V.B.A./Administracion del
Estado, Syngenta Agro, SA (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Zemés iikis — Augaly apsaugos
produkty pateikimas | rinka — Direktyva 2008/69/EB — 3 straipsnio 2 dalis — Valstybiy nariy
atlickamo registruoty augaly apsaugos produkty jvertinimo i§ naujo procedira — Terminas — Kalbiniy
versijy skirtumai) . . . . ...

Byla C-296/16 P: 2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje Dextro
Energy GmbH & Co. KG/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Vartotojy apsauga — Reglamentas (EB)
Nr. 1924/2006 — Tam tikri maisto produkty sveikumo teiginiai, nesusij¢ su susirgimo rizikos
mazinimu ir su vaiky vystymusi ir sveikata — PraSymo jtraukti tam tikrus teiginius atmetimas nepaisant
teigiamos Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) nuomonés) . . .. ............ ...

Byla C-330/16: 2017 m. birzelio 1 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd
Okregowy w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Piotr Zarski/Andrzej Stadnicki
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Kova su pavéluotu mokéjimu pagal komercinius
sandorius — Direktyva 2011/7/ES — Neterminuotos komercinés nuomos sutartys — Pavéluotas
nuompinigiy mokéjimas — Sutartys, sudarytos nepasibaigus terminui perkelti sig direktyva i vidaus
teise — Nacionalinés teisés aktai — Tokiy sutar¢iy nejtraukimas | minétos direktyvos taikymo sritj
Jratione temporis®) . . ...

Byla C-111/17 PPU: 2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Monomeles Protodikeio Athinon (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) OL/PQ (Prasymas
priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija ir teismo
sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripaZinimas ir vykdymas — Tarptautinis vaiky
grobimas — 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencija — Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 —
11 straipsnis — Prasymas grazinti — Kadikio ,nuolatinés gyvenamosios vietos” sgvoka — Vaikas, tévy
pageidavimu gimes kitoje nei tévy nuolatinés gyvenamosios vietos valstybéje naréje — Vaiko gyvenimas
pirmuosius ménesius gimimo valstybéje naréje — Motinos sprendimas negrizti | valstybe nare, kur buvo
poros nuolatiné gyvenamoji VIEta) . .. .. .. ...t

Byla C-110/16: 2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di
Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Lg Costruzioni Srl/Area — Azienda Regionale per
Vedilizia abitativa (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSojo darby pirkimo sutartis —
Direktyva 2004/18/EB — 7 straipsnis — Ukio subjekty techniniy pajégumy vertinimas ir tikrinimas —
Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Akivaizdus nepriimtinumas)
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2017/C 249/18

2017/C 249/19

2017/C 249/20

2017/C 249)21

2017/C 24922

2017/C 24923

2017/C 249/24

2017/C 249/25

2017/C 249/26

Byla C-286/16: 2017 m. geguzés 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de
Apel Clyj (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) SC Exmitiani SRL/Directia Generald
a Finantelor Publice Cluj (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Keleiviy vezimo keliy transportu
veikla. — Skyrimas — Aplinkybés, susiklos¢iusios iki Rumunijos jstojimo j Europos Sgjunga —
Akivaizdus Teisingumo Teismo kompetencijos nebuvimas) . ........ ... ... ... ... ......

Byla C-411/16 P: 2017 m. birzelio 7 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Holistic Innovation Institute,
SLU/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straips-
nis — Europos Sgjungos finansuojami projektai moksliniy tyrimy srityje — Moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros septintoji bendroji programa (2007-2013) — Projektas eDIGIREGION — Europos
Bendrijos sprendimas neleisti dalyvauti ieskovei — Ieskinys dél panaikinimo ir atsakomybés) . ... ..

Byla C-653/16: 2017 m. geguzés 4 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Nejvyssi soud
Ceské republiky (Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicini sprendima) Jitka Svobodovd/Ceskd
republika — Okresni soud v Ndchodé (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés bylos faktinés
ir teisinés aplinkybés — Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas —
Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis) . .............

Byla C-53[17: 2017 m. geguzés 11 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) nutartis byloje (Fvdrosi
Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Bericap Zdrdddstechnikai Cikkeket Gydrté
Bt./Nemzetgazdasdgi Minisztérium (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 99 straipsnis — Valstybiy nariy teikiama pagalba — Draudimo teikti pagalbg
iSimtys — Pagalba, kurig galima pripazinti suderinama su vidaus rinka — Reglamentas (EB) Nr. 800/
2008 — Labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréztis — Susijusios jmonés — Toje pacioje rinkoje
veiklg vykdancios imonés, priklausancios globaliai jmoniy grupei, kurig valdo tos pacios Seimos
nariai — ,Kartu veikian¢iy fiziniy asmeny grupés® sgvoka.) ... ........ .. . .. oL

Byla C-67/17: 2017 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) nutartis byloje (Rayonen sad
Varna (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Todor Iliev/Blagovesta Ilieva (PraSymas priimti
prejudicini sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Teismy
bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 — 1 straipsnio 2 dalies
a punktas — Taikymo sritis — Sritys, kurioms reglamentas netaikomas — Sutuoktiniy turto teisinis
rezimas — Santuokos nutraukimas — Santuokos metu jgyto turto padalijimas) . ..............

Byla C-687/16 P: 2016 m. gruodzio 30 d. Capella EOOD pateiktas apeliacinis skundas dél
2016 m. geguzés 12 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-750/14 Ivo-
Kermartin GmbH/Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba . .. ... . ... .. ... ... ...

Byla C-23/17 P: 2017 m. sausio 18 d. For Tune sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél
2016 m. lapkricio 8 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-579/15 For Tune
sp. z 0.0./Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba . . .. ... .o L o

Byla C-142/17: 2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Manuela Maturi ir kt./Fondazione Teatro dell’Opera di Roma . . ... ... ...

Byla C-143/17: 2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Catia Passeri/Fondazione Teatro dell Opera di Roma . . . ..............
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2017|C 249/27

2017/C 249/28

2017/C 24929

2017/C 249/30

2017/C 249/31

2017/C 249[32

2017/C 249/33

2017/C 249/34

2017/C 249/35

2017/C 249[36

Byla C-206/17: 2017 m. balandzio 21 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Heinrich Denker/Gemeinde Thedinghausen ... ......... ... ......

Byla C-211/17: 2017 m. balandZio 24 d. Curtea de Apel Bacdu (Rumunija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje SC Topaz Development SRL/Constantin Juncu, Raisa Juncu (mergautiné
pavarde — CerniCa) . . . . o v v vt

Byla C-227/17: 2017 m. balandzio 28 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Medtronic GmbH/Finanzamt Neuss . . . ... ... ovveenneenn. ..

Byla C-248/17 P: 2017 m. geguzés 11 d. Bank Tejarat apeliacinis skundas dél 2017 m. kovo 14 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo byloje T-346/15 Bank Tejarat/Taryba . . .. ... ... ...

Byla C-289/17: 2017 m. geguzés 19 d. Tartu Maakohus (Estija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Collect Inkasso OU, ITM Inkasso OU, Bigbank AS/Rain Aint, Lauri Palm, Raiko Oikimus,
Egle Noor, Artjom Konjarov . . . ... oot

Byla C-292/17: 2017 m. geguzés 22 d. Amtsgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje EUflight.de GmbH/TUIfly GmbH . .. ...... ... .. ... . .........

Byla C-341/17 P: 2017 m. birzelio 6 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél
2017 m. kovo 30 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimo byloje T-112/15 Graikijos
Respublika[Europos KOMIsiia . . . ..ottt

Bendrasis Teismas

Byla T-9/15: 2017 m. birZelio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ball Beverage Packaging Europe/
EUIPO — Crown Hellas Can (Skardinés) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia
procedira — Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis tris alaus skardines — Ankstesnis
dizainas — Registracijos pripazinimo negaliojancia pagrindas — Individualios savybés — Skirtingas
bendras jspudis — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas — Viena
objekta sudaranti daikty visuma — Registruoto Bendrijos dizaino apraSymo apimtis — Pareiga
motyvuoti — Ginco Salies pakeitimas) .. ....... .. .

Byla T-262/15: 2017 m. birzelio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kiselev/Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikytinos atsizvelgiant | veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainai ar i ja késinamasi — LéSy iSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorija
apribojimai — Fizinis asmuo, aktyviai palaikantis veiksmus ar politika, kuriais kenkiama Ukrainai ar { ja
késinamasi — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida — Saviraigkos laisvé — Proporcingu-
mas — Teisé { gynyba) . . . . oo

Byla T-457/15: 2017 m. birZelio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fakro/EUIPO — Saint Gobain
Cristaleria (climaVera) (Europos Sajungos prekiy zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos
Sajungos prekiy Zenklo ,climaVera“ paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas
CLIMAVER DECO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ... ....... ... ... ... . . o i L.
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2017|C 249/37

2017/C 249/38

2017/C 249/39

2017/C 24940

2017/C 24941

2017/C 24942

2017/C 249/43

2017/C 24944

2017/C 24945

2017/C 249[46

2017|C 24947

Byla T-95/16: 2017 m. birZelio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aydin/EUIPO — Kaporal Groupe
(ROYAL & CAPORAL) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos
Sajungos prekiy Zenklo ROYAL & CAPORAL paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sajungos prekiy
zenklas KAPORAL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ... ........ ... 25

Byla T-141/16: 2017 m. birZelio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/I[EM (Arbitraziné
islyga — Sutartis FAIR-CT98-9544, sudaryta vykdant ketvirtajg pamating moksliniy tyrimy ir
technologijy plétros bei demonstravimo veiklos programag (1994-1998) — Sutarties nutraukimas —
Avansu sumokeéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant saliai) . ... 25
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(Nuomoneés)
TEISINES PROCEDUROS
TEISINGUMO TEISMAS
2017 m. geguzés 30 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Safa Nicu Sepahan
Co./Europos Sgjungos Taryba
(Byla C-45/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika (BUSP) —
Ribojamosios priemonés Irano Islamo Respublikai — Asmeny ir subjekty, kuriems taikomas 1ésy ir
ekonominiy iStekliy jSaldymas, sqrasas — Turtiné Zala — Neturtiné Zala — Zalos atlyginimo dydZio
vertinimo klaida — Nebuvimas — PrieSpriesinis apeliacinis skundas — Europos Sgjungos deliktinés

atsakomybés atsiradimo sglygos — Pareiga nustatyti ribojamyjy priemoniy pagristumg — Pakankamai

sunkus paZeidimas)
(2017/C 249/02)
Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Safa Nicu Sepahan Co., atstovaujama advokato A. Bahrami

Kita proceso $alis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama R. Liudvinavicitités-Cordeiro, M. Bishop ir I. Gurov

Europos Sgjungos Tarybos puséje jstojusi j bylg Salis: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama
M. Gray

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti Safa Nicu Sepahan Co. ir Europos Sgjungos Tarybos pateiktus apeliacinius skundus.

2. Safa Nicu Sepahan Co. ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinégjimosi islaidas.

3. Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC118,2015 4 13.
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2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (DrZavna revizijska
komisija za revizijo postopkov oddaje javnih narocil (Slovénija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
Medisanus d.o.0./Splosna Bolnisnica Murska Sobota
(Byla C-296/15) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimgq — Viesieji pirkimai — Zmonéms skirti vaistai —
Direktyva 2004/18/EB — 2 straipsnis ir 23 straipsnio 2 ir 8 dalys — SESV 34 ir 36 straipsniai — VieSojo
pirkimo sutartis dél ligoninés apsiriipinimo — Nacionalinés teisés aktai, kuriais reikalaujama pirmumo
tvarka ligoninéms tiekti vaistinius preparatus, pagamintus i$ nacionalinés plazmos — Vienodo poZiiirio
principas)

(2017/C 249/03)

Proceso kalba: slovény

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Drzavna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih narocil

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Medisanus d.o.o.

Atsakové: Splosna Bolnisnica Murska Sobota

Rezoliuciné dalis

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 2 straipsnis, 23 straipsnio 2 ir 8 dalys ir SESV 34 straipsnis, siejamas su SESV 36 straipsniu, turi biiti
aiskinami taip, kad jais draudZiama vieSojo pirkimo specifikacijy sqlyga, pagal kurig, remiantis valstybés narés, kuriai priklauso
perkancioji organizacija, teisés aktais, reikalaujama, kad iS plazmos pagaminti vaistiniai preparatai, kurie yra nagrinéamo viesojo
pirkimo objektas, biity pagaminti i$ Sioje valstybéje naréje surinktos plazmos.

() OLC 346, 2015 10 19.

2017 m. geguzés 31 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas (Tribunal de premiére
instance francophone de Bruxelles (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje
byloje pries U

(Byla C-420/15) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 45 straipsnis — Laisvas darbuotojy judéjimas —
Pareiga jregistruoti Belgijoje gyvenanciam asmeniui priklausandiq ir Italijoje skirtg naudoti transporto
priemong)

(2017/C 249/04)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

U
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Rezoliuciné dalis

SESV 45 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jam priestarauja valstybés narés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami pagrindinéje
byloje, pagal kuriuos valstybéje naréje gyvenantis darbuotojas privalo Sioje valstybéje naréje jregistruoti jam priklausancig, bet kitoje
valstybéje naréje jau jregistruotq ir daugiausia tos valstybés narés teritorijoje skirtg naudoti transporto priemong.

() OL C 346, 2015 10 19.

2017 m. birzelio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) —Gert Folk inicijuota byla

(Byla C-529/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Atsakomybé uZ aplinkos apsaugg — Direktyva 2004/35/
EB — 17 straipsnis — Taikymas laiko atZvilgiu — Hidroelektriné, pradéta eksploatuoti iki Sios direktyvos
perkélimo j nacionaling teisg¢ termino pabaigos — 2 straipsnio 1 punkto b papunktis — Sqvoka ,Zala
aplinkai“ — Nacionalinés teisés normos, pagal kurias nejtraukiama Zala, kurig apima leidimas —
12 straipsnio 1 dalis — Teisé kreiptis j teismg aplinkosaugos klausimais — Locus standi —
Direktyva 2000/60/EB — 4 straipsnio 7 dalis — Tiesioginis veikimas)

(2017/C 249/05)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salis pagrindinéje byloje
Gert Folk

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/35/EB dél atsakomybés uZ aplinkos apsaugg siekiant
iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti), i$ dalies pakeistos 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/31/EB, 17 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, jog Si direktyva ratione temporis taikoma Zalai aplinkai, kuri
atsirado po 2007 m. balandzio 30 d., taciau kilo dél jrenginio, kuriam pagal vandens teisés aktus iSduotas leidimas ir kuris pradétas
eksploatuoti iki Sios datos, eksploatavimo, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

2. Direktyva 2004/35, i$ dalies pakeista Direktyva 2009/31, konkreciai jos 2 straipsnio 1 punkto b papunktis, turi biiti aiskinama
taip, kad pagal jg draudZiama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig Zala, daranti reikSmingg neigiamg poveikj vandeny
ekologinei, cheminei ar kiekybinei biiklei arba ekologiniam potencialui, apskritai ir automatiskai nepatenka j sqvokg ,Zala aplinkai“
vien dél to, kad Sig Zalg apima pagal nacionaling teisg iSduotas leidimas.

3. Tais atvejais, kai pagal nacionalinés teisés nuostatas iSduodant leidimg nepatikrinta, ar jvykdytos 2000 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB, nustatancios Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, 4 straipsnio
7 dalies a—d punktuose jtvirtintos sglygos, siekdamas nustatyti, ar padaryta Zala aplinkai, kaip ji suprantama pagal
Direktyvos 2004/35, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, 2 straipsnio 1 punkto b papunktj, nacionalinis teismas neprivalo pats
tikrinti, ar jvykdytos minétoje nuostatoje numatytos sglygos.

4. Direktyvos 2004/35, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, 12 ir 13 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos
draudZiama nacionalinés teisés nuostata, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig leidimg Zvejoti turintys asmenys
negali kreiptis dél perZitiros procediiros dél Zalos aplinkai, kaip ji suprantama pagal Sios direktyvos 2 straipsnio 1 punkto b papunktj.

(') OL C 406, 2015 12 7.
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2017 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Amtsgericht Wuppertal

(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg), pradétoje Mircea Florian Freitag

(Byla C-541/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sgjungos pilietybé — SESV 21 straipsnis — Teisé laisvai
judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — Asmuo, turintis valstybés narés, kurioje yra jo jprasta

gyvenamoji vieta, ir valstybés narés, kurioje gimé, pilietybes — Pavardés keitimas valstybéje naréje,
kurioje asmuo gimé ir kuri néra jo jprasta gyvenamoji vieta — Pavardé, atitinkanti gimstant gautq
pavardg — PraSymas jtraukti Sig pavarde j gyvenamosios vietos valstybés narés civilinés biiklés akty

registrg — Sio prasymo atmetimas — Atmetimo pagrindas — Pavardés nejgijimas jprastai gyvenant
valstybéje naréje — Kity procediiry egzistavimas nacionalinéje teiséje, siekiant pripaZinti tokig pavardg)

(2017/C 249/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Wuppertal

Salys pagrindinéje byloje

Mircea Florian Freitag

Rezoliuciné dalis

SESV 21 straipsnj reikia aiskinti taip, kad pagal jj draudZiama valstybés narés civilinés metrikacijos skyriui atsisakyti pripaZinti ir
jtraukti j civilinés buiklés akty registrg Sios valstybés narés piliecio teisétai kitoje valstybéje naréje, kurios pilietybg jis taip pat turi, jgytg
pavardg, kuri atitinka jo gimstant gautq pavarde, remiantis nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig galimybé jtraukti asmenvardj,
deklaravus civilinés metrikacijos skyriuje, jgyvendinama su sqlyga, kad Sis asmenvardis jgytas jprastai gyvenant toje kitoje valstybéje
naréje, nebent nacionalinéje teiséje esama Rity nuostaty, leidZianciy pripaZinti minétg asmenvardj.

§)

OL C 48, 2016 2 8.

2017 m. birZelio 1 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Hessisches
Finanzgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Wallenborn Transports SA/
Hauptzollamt GiefSen

(Byla C-571/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) —
ISorinio tranzito procediira — Kroviniy gabenimas per valstybéje naréje esantj laisvgjj uostg — Sios
valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos j nacionaling mokesting teritorijg nejtraukiami laisvieji
uostai — Neteisétas paémimas i muitinés prieZiiiros — Skolos muitinei atsiradimas ir prievolé
apskaitiuoti PVM)

(2017/C 249/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hessisches Finanzgericht

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Wallenborn Transports SA

Atsakové: Hauptzollamt Giefeen
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Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, iS dalies pakeistos
2007 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2007/75/EB, 61 straipsnio pirmg pastraipg ir 71 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg
reikia aiskinti taip, kad nuoroda j ,vien[q] i§ 156 [straipsnyje] nurodyty procediiry ar aplinkybiy“ apima laisvgsias zonas.

2. Direktyvos 2006/112, i§ dalies pakeistos Direktyva 2007/75, 71 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad paémus prekes is
muitinés prieziiiros laisvojoje zonoje nejvyksta apmokestinimo momentas ir neatsiranda prievolés mokéti importo PVM, jeigu Sios
prekeés nepateko j Sgjungos ekonoming apyvartq, o tai turi nustatyti praSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

3. Direktyvos 2006/112, i$ dalies pakeistos Direktyva 2007/75, 71 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg reikia aiskinti taip, kad kai
skola muitinei atsiranda pagal 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksg, i$ dalies pakeisto 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006, 203 straipsnj ir kai dél pagrindinés
bylos aplinkybiy dél to neatsiranda pridétinés vertés mokescio prievolés, nereikia taikyti minéto kodekso 204 straipsnio, siekiant
pateisinti Sio mokescio apmokestinimo momentg.

() OLC 90,2016 3 7.

2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van eerste
aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maria
Eugenia Van der Weegen, Miguel Juan Van der Weegen, Anna Pot, kaip mirusiojo Johannes Van der

Weegen teisiy peréméjai, Anna Pot/Belgische Staat

(Byla C-580/15) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 56 straipsnis — Europos ekonominés erdvés susitarimo
36 straipsnis — Mokesciy teisés aktai — Pajamy mokestis — Neapmokestinimas, taikomas tam tikras
teisines sqlygas atitinkanciy banky iSmokétoms paliikanoms — Netiesioginé diskriminacija — Belgijoje
isteigti bankai ir kitoje valstybéje naréje jsteigti bankai)
(2017/C 249/08)

Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg West-Viaanderen, afdeling Brugge

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Maria Eugenia Van der Weegen, Miguel Juan Van der Weegen, Anna Pot, kaip mirusiojo Johannes Van der Weegen

teisiy peréméjai, Anna Pot

Atsakoveé: Belgische Staat

Rezoliuciné dalis

SESV 56 straipsnis ir 1992 m. geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimo 36 straipsnis turi buti aiskinami taip, kad pagal
juos draudZiama nacionaliné neapmokestinimo tvarka, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, kuri, nors vienodai taikoma pajamoms is
taupomyjy indéliy, patikéty tiek Belgijoje jsteigtiems, tiek Ritoje EEE valstybéje naréje jsteigtiems banko paslaugy teikéjams, nustato
patekimo j Belgijos banky rinkg sglygas paslaugy teikéjams, jsisteigusiems kitose valstybése narése, o tai turi patikrinti prasymg priimti
prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

() OLC 38,2016 2 1.
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2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Schniga GmbH/
Bendrijos augaly veisliy tarnyba, Brookfield New Zealand Ltd, Elaris SNC

(Byla C-625/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — Augaly veisliy teisiné apsauga Bendrijoje — Paraiska suteikti teising apsaugq
Bendrijoje — Obuoliy veislé ,,Gala Schnitzer — Techniné ekspertizé — Bendrijos augaly veisliy tarnybos
(BAVT) administracinés tarybos parengtos tyrimy gairés — Reglamentas (EB) Nr. 1239/95 —

23 straipsnio 1 dalis — BAVT pirmininko jgaliojimai — ISskirtinumo poZymio pridéjimas atlikus
techning ekspertize — PoZymio stabilumas per du auginimo ciklus)

(2017/C 249/09)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Schniga GmbH, atstovaujama Rechtsanwalte R. Kunze ir G. Wiirtenberger

Kitos proceso Salys: Bendrijos augaly veisliy tarnyba, atstovaujama M. Ekvad ir F. Mattina; Brookfield New Zealand Ltd, Elaris
SNC, atstovaujamos avvocato M. Eller

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2015 m. rugséjo 10 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg Schniga/BAVT — Brookfield New Zealand ir Elaris
(Gala Schnitzer) (T-91/14 ir T-92/14, nepaskelbtas Rink., EU:T:2015:624).

2. Panaikinti 2013 m. rugséjo 20 d. Bendrijos augaly veisliy tarnybos (BAVT) Apeliacinés tarybos sprendimus suteikti obuoliy veislei
Gala Schnitzer augaly veisliy teising apsaugg Bendrijoje (bylos A 003/2007 ir A 004/2007).

3. Bendrijos augaly veisliy tarnyba padengia savo ir Schniga GmbH patirtas bylinéjimosi islaidas.

4. Brookfield New Zealand Ltd ir Elaris SNC padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 27,2016 1 25.

2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht
Diisseldorf (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) W. F. Gozze Frottierweberei GmbH,
Wolfgang Gozze/Verein Bremer Baumwollbérse

(Byla C-689/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Intelektiné nuosavybé — Europos Sgjungos prekiy Zenklas —
Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 9 ir 15 straipsniai — Asociacijos paraiska jregistruoti vilnamedZio
Ziedg vaizduojantj Zymenj — [registravimas kaip individualaus prekiy Zenklo — Naudojimosi Siuo prekiy
Zenklu licencijos suteikimas medvilninés pluosto tekstilés gamintojams, kurie yra Sios asociacijos nariai —
Prasymas pripaZinti registracijg negaliojancia arba jg panaikinti — ,Naudojimo i$ tikryjy“ sqvoka —
Pagrindiné kilmés nuorodos funkcija)

(2017/C 249/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Diisseldorf
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Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: W. F. Gozze Frottierweberei GmbH, Wolfgang Gozze

Kita apeliacinio proceso Salis: Verein Bremer Baumwollborse

Rezoliuciné dalis

1. 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Europos Sgjungos prekiy Zenklo 15 straipsnio 1 dalis turi bati
aiskinama taip, kad prekiy Zenklo savininko arba su jo leidimu atliekamas prekiy Zyméjimas individualiu Europos Sgjungos prekiy
Zenklu kaip kokybés Zenklu yra jo naudojimas kaip prekiy Zenklo, kuris patenka j sgvokg ,naudojimas is tikryjy*, kaip tai
suprantama pagal Sig nuostatg. Vis délto minétas prekiy Zenklas naudojamas is tikryjy, jeigu juo vartotojams uztikrinama ir tai, kad
Sios prekés pagamintos vienoje jmonéje, kuri kontroliuoja jy gamybg ir kuri gali biiti laikoma atsakinga uZ jy kokybe. Siuo atveju Sio
prekiy Zenklo savininkas, remdamasis Reglamento Nr. 207/2009 9 straipsnio 1 dalies b punktu, turi teise uZdrausti tretiesiems
asmenims Zyméti panasiu Zymeniu tapacias prekes, jeigu dél to gali bati suklaidinta atitinkama visuomené.

2. Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punktas ir 7 straipsnio 1 dalies g punktas turi biiti aiskinami taip, kad, kartu
taikant Sias nuostatas, individualaus prekiy Zenklo registracija neturi biiti pripaZjstama negaliojancia dél to, kad prekiy Zenklo
savininkas, sistemingai tikrindamas asmeny, kuriems jis iSdavé licencijas, gamybos kokybe, neuztikrina su kokybe, su kuria
atitinkama visuomené sieja §j Zymenj, susijusiy liikesciy.

3. Reglamentas Nr. 207/2009 turi biiti aiskinamas taip, kad Sios nuostatos, susijusios su Europos Sgjungos kolektyviniais prekiy
Zenklais, negali biiti mutatis mutandis taikomos Europos Sgjungos individualiems prekiy Zenklams.

() OLC 118, 2016 4 4.

2017m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Ordinario di
Venezia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) bankrutuojanti Vinyls Italia SpA/Mediterranea
di Navigazione SpA

(Byla C-54/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Bankroto bylos —
Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 — 4 ir 13 straipsniai — Kreditoriams Zalingi aktai — Aplinkybés, kai
aktq galima gincyti — Aktas, kuriam pasirinkta taikyti ne bylos iSkélimo, o kitos valstybés narés teis¢ —
Aktas, kuris negali biiti gincijamas remiantis Sia teise — Reglamentas (EB) Nr. 593/2008 — 3 straipsnio
3 dalis — Saliy pasirinkta teisé — Visy situacijai svarbiy elementy buvimas atitinkamoje bylos iskélimo
valstybéje — Poveikis)
(2017/C 249/11)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Venezia

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: bankrutuojanti Vinyls Italia SpA

Atsakové: Mediterranea di Navigazione SpA
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Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly 13 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad
formg ir terming, kuriais vadovaudamasis asmuo, gaves naudos is kreditoriams Zalingo akto ir norintis uzgincyti ieskinj dél Sio akto
pripazinimo negaliojanciu pagal lex fori concursus nuostatas, turi remtis priestaravimu pagal §j straipsnj, ir klausimg dél
kompetentingo teismo galimybés §j straipsnj taikyti taip pat ex officio reikalui esant ir po to, kai pasibaigé atitinkamai Saliai
nustatytas terminas, reglamentuoja valstybés narés, kurios teritorijoje byla nagrinéjama, proceso teisé. Taciau Sios teisés nuostatos
negali biiti maZiau palankios nei tos, kurios reglamentuoja panasias situacijas, kurioms taikoma vidaus teisé (lygiavertiskumo
principas), ir dél jy negali tapti praktiskai nejmanoma ar pernelyg sudétinga pasinaudoti Sgjungos teisés suteiktomis teisémis
(veiksmingumo principas), o tg turi patikrinti prasymg priimti prejudicin sprendimg pateikes teismas.

2. Reglamento Nr. 1346/2000 13 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad Salis, kuriai tenka jrodinéjimo pareiga, turi jrodyti, jog
tuomet, kai lex causae leidZia uzgincyti Zalingu laikomg aktg, sglygos, kurios turi biiti jvykdytos norint pareiksti ieskinj dél tokio akto
ir kurios skiriasi nuo lex fori concursus, konkreciu atveju néra jvykdytos.

3. Reglamento Nr. 1346/2000 13 straipsniu galima teisétai remtis tuo atveju, kai sutarties Salys, kuriy buveiné yra toje pacioje
valstybéje naréje, kurios teritorijoje taip pat yra visi kiti konkreciai situacijai svarbis elementai, kaip Siai sutarciai taikyting teisg
pasirinko kitos valstybés narés teisg, jeigu Sig teisg Salys pasirinko ne sukciaudamos ar piktnaudZiaudamos, o tg turi patikrinti
prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

() OLC156,2016 5 2.

2017 m. geguzés 31 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Dimosia Epicheirisi
Ilektrismou AE (DEI)/Europos Komisija
(Byla C-228/16 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Sprendimas nutraukti skundo nagrinéjimg — Europos
Komisijos atsisakymas testi apeliantés skundo nagrinéjimg — Pagalbos nebuvimas pasibaigus pirminiam
patikrinimo etapui — Tik patvirtinamasis sprendimas — Sprendimo nutraukti skundo nagrinéjimg
atSaukimo teisétumo sqlygos)

(2017/C 249/12)
Proceso kalba: graiky

Salys
Apelianté: Dimosia Epicheirisi llektrismou AE (DEI), atstovaujama advokato E. Bourtzalas, dikigoroi A. Oikonomou, E. Salaka,

C. Synodinos ir H. Tagaras, advokato D. Waelbroeck

Kita proceso $alis: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouchagiar ir E. Gippini Fournier

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2016 m. vasario 9 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo nutartj DEI/Komisija (T-639/14, nepaskelbta Rink., EU:
T:2016:77).

2. Grgzinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti Rlausimo dél bylinéjimosi iSlaidy nagrinéjimg.

() OLC 211, 2016 6 13.
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2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Sharda Europe B.V.B.A./Administracién del Estado,
Syngenta Agro, SA

(Byla C-293/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zemés iikis — Augaly apsaugos produkty pateikimas
j rinkg — Direktyva 2008/69/EB — 3 straipsnio 2 dalis — Valstybiy nariy atliekamo registruoty augaly
apsaugos produkty jvertinimo i$ naujo procediira — Terminas — Kalbiniy versijy skirtumai)

(2017/C 249/13)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Sharda Europe B.V.B.A.

Atsakovés: Administracion del Estado, Syngenta Agro, SA

Rezoliuciné dalis

2008 m. liepos 1 d. Komisijos direktyvos 2008/69/EB, kuria i$ dalies keiciama Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant veikligsias
medZiagas Klofentezing, dikambg, difenokonazolg, diflubenzurong, imazakving, lenacilg, oksadiazong, pikloramg ir piriproksifeng,
3 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa turi biiti aiskinama taip, kad joje numatyta data (2008 m. gruodzio 31 d.) jau jregistruoto augaly
apsaugos produkto, kurio sudétyje yra viena iS Sios direktyvos priede minéty veikliyjy medziagy, atveju yra galutiné data, iki kurios
i 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg I priede pateiktg sqrasq turi
bati jtrauktos visos Sio augaly apsaugos produkto sudétyje esancios veikliosios medZiagos, iSskyrus tas, kurios isvardytos
Direktyvos 2008/69 priede, kad atsirasty pareiga i naujo atlikti to produkto jvertinimg, numatytg minéto 3 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje.

(') - OL C 305, 2016 8 22.

2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje Dextro Energy
GmbH & Co. KG/Europos Komisija

(Byla C-296/16 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Vartotojy apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 — Tam tikri maisto
produkty sveikumo teiginiai, nesusije su susirgimo rizikos mazinimu ir su vaiky vystymusi ir sveikata —
Prasymo jtraukti tam tikrus teiginius atmetimas nepaisant teigiamos Europos maisto saugos tarnybos
(EFSA) nuomonés)

(2017/C 249/14)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Apelianté: Dextro Energy GmbH & Co. KG, atstovaujama advokaty M. Hagenmeyer ir T. Teufer

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama S. Griinheid ir K. Herbout-Borczak

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Priteisti i$ Dextro Energy GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 287, 2016 8 8.

2017 m. birZelio 1 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Okregowy
w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Piotr Zarski/Andrzej Stadnicki

(Byla C-330/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Kova su pavéluotu mokéjimu pagal komercinius sandorius —
Direktyva 2011/7/ES — Neterminuotos komercinés nuomos sutartys — Pavéluotas nuompinigiy
mokéjimas — Sutartys, sudarytos nepasibaigus terminui perkelti Sig direktyvq j vidaus teise —

Nacionalinés teisés aktai — Tokiy sutarciy nejtraukimas j minétos direktyvos taikymo sritj
Lratione temporis®)

(2017]C 249/15)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Okregowy w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje

leskovas ir apeliantas: Piotr Zarski

Atsakovas ir kita apeliacinio proceso Salis: Andrzej Stadnicki

Rezoliuciné dalis

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7/ES dél kovos su pavéluotu mokéjimu, atlickamu pagal
komercinius sandorius, 12 straipsnio 4 dalis turi buti aiskinama taip, jog valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos pavéluotiems
mokéjimams vykdant sutartis, sudarytas iki 2013 m. kovo 16 d., net jei Siuos mokéjimus pavéluota atlikti po Sios datos.

() OLC 335,2016 9 12.

2017 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Monomeles Protodikeio
Athinon (Graikija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) OL/PQ
(Byla C-111/17 PPU) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija ir
teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripaZinimas ir vykdymas — Tarptautinis
vaiky grobimas — 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencija — Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 —
11 straipsnis — Prasymas grqZinti — Kidikio ,nuolatinés gyvenamosios vietos“ sqvoka — Vaikas, tévy
pageidavimu gimegs kitoje nei tévy nuolatinés gyvenamosios vietos valstybéje naréje — Vaiko gyvenimas
pirmuosius ménesius gimimo valstybéje naréje — Motinos sprendimas negriZti j valstybg nare, kur buvo
poros nuolatiné gyvenamoji vieta)

(2017/C 249/16)
Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Monomeles Protodikeio Athinon
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Salys pagrindinéje byloje

leskovas: OL

Atsakové: PQ

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000, 11 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip,
kad esant tokiai situacijai, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, kai vaikas gimé ir savo tévy bendra valia su motina nepertraukiamai
kelis ménesius gyveno kitoje valstybéje naréje nei ta, kur iki jam gimstant buvo abiejy jo tévy nuolatiné gyvenamoji vieta, pradinis tévy
ketinimas, kad motina su vaiku grjs j pastargjg valstybe nare, néra pagrindas teigti, kad vaiko ,huolatiné gyvenamoji vieta®, kaip ji
suprantama pagal §j reglamentg, yra toje valstybéje.

Todél esant tokiai situacijai motinos atsisakymas grizti su vaiku j tq valstybe narg negali biiti laikomas vaiko ,neteisétu isvezimu ar
negrgZinimu®, kaip tai suprantama pagal minétg 11 straipsnio 1 dalj.

() OLC 144,2017 5 8.

2017 m. birZzelio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
prasSymas priimti prejudicinj sprendimg) Lg Costruzioni Srl/Area — Azienda Regionale per Iedilizia
abitativa

(Byla C-110/16) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSojo darby pirkimo sutartis — Direktyva 2004/18/EB —

7 straipsnis — Ukio subjekty techniniy pajégumy vertinimas ir tikrinimas — Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2017/C 249/17)
Proceso kalba: italy
Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

leskové: Lg Costruzioni Srl
Atsakové: Area — Azienda Regionale per 'Edilizia Abitativa

dalyvaujant: TE.SV.AM. Srl, Alvit Srl, Igit SpA, Planarch Srl, Francesco Auteri

Rezoliuciné dalis

2016 m. sausio 19 d. Consiglio di Stato (Valstybés Taryba, Italija) sprendimu pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg yra
akivaizdZiai nepriimtinas.

() —OLC175,2016 5 17.
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2017 m. geguzés 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Cluj
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) SC Exmitiani SRL/Directia Generali a Finangelor
Publice Cluj

(Byla C-286/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Keleiviy veZimo keliy transportu veikla — Skyrimas —
Aplinkybeés, susiklosciusios iki Rumunijos jstojimo j Europos Sgjungg — Akivaizdus Teisingumo Teismo
kompetencijos nebuvimas)

(2017/C 249/18)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys

Apelianté: SC Exmitiani SRL

Atsak

ovas: Directia Generald a Finangelor Publice Cluj

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi kompetencijos atsakyti j Curtea de Apel Cluj (KluZo apeliacinis teismas,
Rumunija) pateiktg klausimg.

()

OL C 296, 2016 8 16.

2017 m. birZelio 7 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Holistic Innovation Institute, SLU/Europos
Komisija
(Byla C-411/16 P) ()
(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Europos Sgjungos
finansuojami projektai moksliniy tyrimy srityje — Moksliniy tyrimy ir technologinés plétros septintoji
bendroji programa (2007-2013) — Projektas eDIGIREGION — Europos Bendrijos sprendimas neleisti
dalyvauti ieskovei — Ieskinys dél panaikinimo ir atsakomybés)

(2017/C 249/19)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeli

anté: Holistic Innovation Institute, SLU, atstovaujama advokato J.J. Marin Lopez

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir advokato J. Rivas Andrés

Rezoliuciné dalis

1. A

tmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Holistic Innovation Institute SLU bylinéjimosi ilaidas.

()

OL C 364, 2016 10 3.
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2017 m. geguzés 4 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Nejvyssi soud Ceské
republiky (Cekijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Jitka Svobodovd/Ceskd
republika — Okresni soud v Ndchodé

(Byla C-653/16) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés bylos faktinés ir teisinés aplinkybés —
Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas — Teisingumo Teismo procediiros
reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis)

(2017/C 249/20)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Nejvyssi soud Ceské republiky

Salys

Kasatoré: Jitka Svobodova

Atsakové: Ceskd republika — Okresni soud v Ndchodé

Dalyvaujant: Ceskd republika — Ministerstvo spravedlnosti CR

Rezoliuciné dalis

2016 m. gruodzio 2 d. Nejvyssi soud (AuksGiausiasis Teismas, Cekijos Respublika) sprendimu pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg yra akivaizdZiai nepriimtinas.

() OLC78 2017 3 13.

2017 m. geguzés 11 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) nutartis byloje (Févdrosi Torvényszék
(Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Bericap Zdréddstechnikai Cikkeket Gydrto Bt./
Nemzetgazdasdgi Minisztérium
(Byla C-53/17) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Valstybiy nariy teikiama pagalba — Draudimo teikti pagalbq iSimtys — Pagalba, kurig galima pripaZinti
suderinama su vidaus rinka — Reglamentas (EB) Nr. 800/2008 — Labai maZy, maZyjy ir vidutiniy
jmoniy apibréitis — Susijusios jmonés — Toje pacioje rinkoje veiklg vykdancios jmonés, priklausancios
globaliai jmoniy grupei, kurig valdo tos pacios Seimos nariai — , Kartu veikianciy fiziniy asmeny grupés*
sgvoka.)

(2017/C 249/21)

Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys

leskové: Bericap Zdrdddstechnikai Cikkeket Gydrtd Bt.

Atsakové: Nemzetgazdasdgi Minisztérium
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Rezoliuciné dalis

2008 m. rugpjiicio 6 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/2008, skelbiancio tam tikry riisiy pagalbg suderinama su bendrgja rinka
taikant [SESV 107 ir 108] straipsnius (Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas), I priedo 3 straipsnio 3 dalis turi buti aiskinama
taip, kad jmonés gali biiti laikomos ,susijusiomis kaip tai suprantama pagal $i nuostatg, kai atlikus ty jmoniy teisiniy ir ekonominiy
santykiy analizg paaiskéja, kad per fizinj asmenj ar kartu veikianciy fiziniy asmeny grupe jos sudaro vieng fikio subjektq, nors formaliai
jos nepalaiko nei vienos, nei kitos riisies santykiy, nurodyty to priedo 3 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje. Kartu veikianciais, kaip
tai suprantama pagal minéto priedo 3 straipsnio 3 dalies ketvirtg pastraipg, laikomi fiziniai asmenys, kurie koordinuoja veiksmus ir daro
tokig jtakg aptariamy jmoniy komerciniams sprendimams, kad Sios jmonés negali biiti laikomos ekonomiskai nepriklausomomis viena
nuo kitos. Tokios sglygos tenkinimas priklauso nuo bylos aplinkybiy ir nebiitinai susijes su Siy asmeny sutartiniais rysiais ar net jy
ketinimo apeiti labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy sgvokq, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 800/2008 I priedg,
konstatavimu.

() OLC 144, 2017 5 8.

2017 m. birZelio 14 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) nutartis byloje (Rayonen sad Varna
(Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Todor Iliev/Blagovesta Ilieva

(Byla C-67/17) (*)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 — 1 straipsnio 2 dalies

a punktas — Taikymo sritis — Sritys, kurioms reglamentas netaikomas — Sutuoktiniy turto teisinis
reZimas — Santuokos nutraukimas — Santuokos metu jgyto turto padalijimas)

(2017]C 249/22)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rayonen sad Varna

Salys

leskovas: Todor Iliev

Atsakové: Blagovesta Ilieva

Rezoliuciné dalis

2012 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo 1 straipsnio 2 dalies a punktas turi biiti aiskinamas taip: gincas, kaip antai
nagrinéjamas pagrindinéje byloje, susijes su santuokoje jgyto kilnojamojo turto padalijimu nutraukus santuokg, kai sutuoktiniai yra
vienos valstybés narés pilieciai, taciau turi jprasting gyvenamgjq vietq kitoje valstybéje naréje, patenka ne j Sio reglamento taikymo sritj,
0 j sutuoktiniy turto teisinio reZimo sritj, todél jam taikomos minéto 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos isimtys.

() OLC 112, 2017 4 10.
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2016 m. gruodzio 30 d. Capella EOOD pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. geguzés 12 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-750/14 Ivo-Kermartin GmbH/
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

(Byla C-687/16 P)
(2017/C 249/23)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Capella EOOD, atstovaujama advokato C. Pfitzer
Kita proceso Salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) 2017 m. birZelio 7 d. nutartimi atmeté apeliacinj skundg ir
nurodé apeliantei padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2017 m. sausio 18 d. For Tune sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. lapkricio 8 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-579/15 For Tune sp. z o0.0./Europos
Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

(Byla C-23/17 P)
(2017/C 249/24)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: For Tune sp. z o.0., atstovaujama advokatés K. Poptawska
Kita proceso Salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba

2017 m. birZelio 15 d. nutartimi Teisingumo Teismas (Sestoji kolegija) atmeté apeliacinj skunda kaip nepriimting.

2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Manuela Maturi ir kt./Fondazione Teatro dell’Opera di Roma

(Byla C-142/17)
(2017/C 249/25)
Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorés: Manuela Maturi, Laura Di Segni, Isabella Lo Balbo, Maria Badini, Loredana Barbanera

Kita kasacinio proceso Salis: Fondazione Teatro dell'Opera di Roma
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Prejudicinis klausimas

Ar nacionalinés teisés norma, kaip antai 2010 m. balandzio 30 d. Istatyminio dekreto Nr. 64, pakeisto 2010 m. birzelio 29 d.
[statymu Nr. 100, 3 straipsnio 7 punktas, kuriame nustatyta, kad ,artistams, kurie priklauso baleto artisty kategorijai, nustatytas
pensinis amZius vyrams ir moterims yra 45 m., o darbuotojams, kuriems papildomai taikoma misri jmoky sistema, nustatytas
kintamasis koeficientas pagal 1995 m. rugpjicio 8 d. Istatymo Nr. 335 dél vyresnio amZiaus 1 straipsnio 6 punktg. Dvejus metus po
Sios nuostatos jsigaliojimo Siame punkte nurodytiems darbuotojoms, jdarbintiems neterminuotai, kuriems sukanka arba jau sukako
pensinis amzius, suteikiama kasmet pratgsiama galimybé pasirinkti likti dirbti. Tokia galimybe galima pasinaudoti formaliai kreipiantis
i ENPALS per du ménesius nuo Sios nuostatos jsigaliojimo arba bent per tris ménesius iki teisés j pensijg atsiradimo, bet maksimalus
senatvés pensinis amzius yra 47 m. moterims ir 52 m. vyrams", prieStarauja diskriminacijos dél lyties draudimo principui,
jtvirtintam Direktyvoje 2006/54 (') ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (21 straipsnis)?

(") 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitirio
i moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo (nauja redakcija) (OL L 204, p. 23).

2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Catia Passeri/Fondazione Teatro dell’ Opera di Roma

(Byla C-143/17)
(2017/C 249/26)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Catia Passeri

Kita kasacinio proceso $alis: Fondazione Teatro dell'Opera di Roma

Prejudiciniai klausimai

Ar nacionalinés teisés norma, kaip antai 2010 m. balandzio 30 d. Istatyminio dekreto Nr. 64, pakeisto 2010 m. birzelio 29 d.
[statymu Nr. 100, 3 straipsnio 7 punktas, kuriame nustatyta, kad ,artistams, kurie priklauso baleto artisty kategorijai, nustatytas
pensinis amZius vyrams ir moterims yra 45 m., o darbuotojams, kuriems papildomai taikoma misri jmoky sistema, nustatytas
kintamasis koeficientas pagal 1995 m. rugpjicio 8 d. Istatymo Nr. 335 dél vyresnio amZiaus 1 straipsnio 6 punktg. Dvejus metus po
Sios nuostatos jsigaliojimo Siame punkte nurodytiems darbuotojoms, jdarbintiems neterminuotai, kuriems sukanka arba jau sukako
pensinis amZius, suteikiama kasmet pratgsiama galimybé pasirinkti likti dirbti. Tokia galimybe galima pasinaudoti formaliai kreipiantis
i ENPALS per du ménesius nuo Sios nuostatos jsigaliojimo arba bent per tris ménesius iki teisés j pensijg atsiradimo, bet maksimalus
senatvés pensinis amZius yra 47 m. moterims ir 52 m. vyrams®, prieStarauja diskriminacijos dél lyties draudimo principui,
jtvirtintam Direktyvoje 2006/54 (') ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (21 straipsnis)?

() 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo poZidirio
i moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo (nauja redakcija) (OL L 204, p. 23).
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2017 m. balandzio 21 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Heinrich Denker/Gemeinde Thedinghausen

(Byla C-206/17)
(2017/C 249/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas ir kasatorius: Heinrich Denker
Atsakové ir kita kasacinio proceso Salis: Gemeinde Thedinghausen

Istojusi j bylg Salis: Federaliniy interesy atstovas Bundesverwaltungsgericht

Prejudicinis klausimas

Ar 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo (') (toliau — PAV direktyva) 11 straipsnis aiskintinas taip, kad pagal jj draudziama
nacionalinés teisés norma, kuria teisés pazeidimas, susijgs su visuomenés dalyvavimu rengiant uZstatymo plana,
savivaldybés priimtame sprendime pripazistamas nereikSmingu, jei dél Sio pazZeidimo, nepaisant atitinkamos informacijos,
per metus nuo plano paskelbimo nepateikiamas skundas savivaldybei, o uZstatymo planui taikomos PAV direktyvos
nuostatos dél visuomenés dalyvavimo?

() OLL 26,2012, p. 1.

2017 m. balandZio 24 d. Curtea de Apel Baciu (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SC Topaz Development SRL/Constantin Juncu, Raisa Juncu (mergautiné pavardé —
Cernica)

(Byla C-211/17)
(2017/C 249/28)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Baciu

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: SC Topaz Development SRL

Atsakovai: Constantin Juncu, Raisa Juncu (mergautiné pavardé — Cernica)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar [Direktyvos 93/13[EEB ()] 3 straipsnio 2 dalis ir 4 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinamos ir taikomos taip, kad,
tokiomis kaip pagrindinés bylos aplinkybémis, kurias iSdésté ieskove, nurodziusi nacionaliniy teismy sprendimus
(2011 m. balandZio 18 d. Sprendima Nr. 1646, kurj kasaciniame procese priémé Inalta Curte de Casatie si Justitie, Sectia
comerciald (Auk$¢iausiasis Kasacinis ir Teisingumo Teismas, Komerciniy byly skyrius) ir 2016 m. balandzio 6 d.
Sprendimg civilinéje byloje, kurj apeliaciniame procese priémé Curtea de Apel Baciu (Bakeu apeliacinis teismas), byla
Nr. 3364/110/2014), t. y. kai jrodymas, kad dél visy preliminarios pirkimo pardavimo sutarties salygy 3alys der¢josi,
grindziamas vien aplinkybe, kad atsakovai, kaip vartotojai, sutiko su tokiomis sglygomis, kai pasiras¢ pirmiausia
nekilnojamojo turto projekto vystytojo parengta, o véliau notaro patvirtintg preliminaria sutartj, prieingas jrodymas
paneigia prezumpcija, kad dél pardavéjo ar paslaugy teikéjo i§ anksto parengty salygy nebuvo derétasi?
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2. Arj 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais taikymo sritj
patenka preliminariy pirkimo pardavimo sutar¢iy standartinés salygos, i§ anksto parengtos nekilnojamojo turto projekty
vystytojy, kurie kaip ir ieskové yra pardavéjai, ir ypac salygos, numatytos Sios bylos Saliy sudarytos preliminarios
pirkimo pardavimo sutarties 3.2.2. ir 7.1. punktuose, kuriuose reglamentuojama tik pardavéjui palanki ,ketvirto lygio
sutarties nutraukimo salyga ir bauda?

3. Arj 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio
1 dalis turi bati aiskinama ir taikoma taip, kad, jeigu i j antrajj klausimg Teisingumo Teismas atsakyty teigiamai, pagal ja
neleidziama (draudziama) nacionaliniam teismui pakeisti nesaziningomis laikomas salygas taip, kad ,ketvirto lygio®
sutarties nutraukimo sglyga bity taikoma esant kitokioms nei preliminarioje sutartyje aiskiai numatytoms salygoms
(pavyzdziui, ne dél kiekvieno vélavimo sumokéti ar nesumokéjimo, neatsizvelgiant | sumos dydj, bet tik dél vélavimo
moketi konkrec¢ig suma arbg jos nesumokéjimo (teismas kiekvienu konkreciu atveju nusprendzia, ar suma didel¢), ir
sumazinti (apriboti) baudos dydj iki sumos, kurig pirkéjas kaip rankpinigius yra sumokéjes iki pradedant taikyti ,ketvirto
lygio“ sutarties nutraukimo salyga? Ar tokiu atveju nacionalinis teismas gali tik nustatyti, kad tokios salygos netaikomos
suinteresuotajam vartotojui?

(") 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).

2017 m. balandZio 28 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Medtronic GmbH/Finanzamt Neuss

(Byla C-227/17)
(2017/C 249/29)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Dilsseldorf

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Medtronic GmbH

Atsakové: Finanzamt Neuss

Prejudicinis klausimas

Ar 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendro )
muity tarifo I priede, i§ dalies pakeistame 2015 m. spalio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 2015/1754 ( 2
pateikta Kombinuotaja nomenklatiira reikia aiskinti taip, kad nutartyje apibadintos riSies stuburo fiksavimo s1stemos
klasifikuotinos jas priskiriant prie 9021 90 90 subpozicijos?

() OLL 285 p. 1.
() CD Horizon SOLERA Spinal System prekeés zenklo stuburo fiksavimo sistemos.

2017 m. geguzés 11 d. Bank Tejarat apeliacinis skundas dél 2017 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) sprendimo byloje T-346/15 Bank Tejarat/Taryba

(Byla C-248/17 P)
(2017/C 249/30)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Bank Tejarat, atstovaujamas solisitoriy S. Zaiwalla, P. Reddy, A. Meskarian, QC M. Brindle, baristeriy T. Otty ir
R. Blakeley
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Kita proceso salis: Europos Sajungos Taryba

Apelianto reikalavimai

Apeliantai Teisingumo Teismo praso:

— priimti §j apeliacinj skundg ir panaikinti Bendrojo Teismo antrojo sprendimo rezoliucinés dalies 1 ir 2 punktus;
— tenkinti banko reikalavimus, susijusius su pakartotiniu jo jtraukimu i sgrasa;

— panaikinti gin¢ijamas priemones tiek, kiek jos taikomos bankui; ir

— priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi apeliaciniame procese ir Bendrajame Teisme islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nes banko pateikty jrodymy nepagristai nelaiké svarbiais ir (arba) nepakankamai
svarbiais, dél to iskraipé pagrindinius jrodymus, susijusius su tuo, ar Taryba pagrindé gin¢ijamuose motyvuose pateiktus
teiginius.

Neatsizvelgiant j tai, koks sprendimas bus priimtas dél apeliacinio skundo pirmojo pagrindo, Bendrasis Teismas padaré
teisés klaida, nes iskraipé pagrindinius jrodymus, susijusius su tuo, ar Taryba pagrindé gin¢ijamuose motyvuose pateiktus
teiginius ir (arba) nepagristai perkélé jrodinéjimo pareiga bankui.

Kiek tai susij¢ su pirmuoju ir antruoju apeliacinio skundo pagrindais, jeigu Bendrasis Teismas biity taikes teisingus principus
ir (arba) nebtity iskraipes minéty jrodymy, jis biity panaikings gincijamas priemones.

Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes nusprendé, kad Taryba turéjo teise pakartotinai jtraukti banka i sarasa
remdamasi motyvais, kurie galéjo ir turéjo bhti nurodyti pries pirmojo teismo sprendimo priémimg, ir kad Tarybos
veiksmai nepazeidzia SESV 266 straipsnio bei res judicata, teisinio tikrumo, teismo sprendimo galutinumo ir (arba)
veiksmingumo principy, taip pat teisés j veiksminga teisming apsauga, banko teisiy pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnj ir (arba) EZTK 6 ir 13 straipsnius, jo teisés | gera administravimg ir (arba) proporcingumo principo.

2017 m. geguzés 19 d. Tartu Maakohus (Estija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Collect Inkasso OU, ITM Inkasso OU, Bigbank AS/Rain Aint, Lauri Palm, Raiko Oikimus, Egle
Noor, Artjom Konjarov

(Byla C-289/17)
(2017/C 249/31)

Proceso kalba: esty

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tartu Maakohus

Salys pagrindinéje byloje
Teskovés: Collect Inkasso OU, ITM Inkasso OU, Bigbank AS

Suinteresuotieji asmenys: Rain Aint, Lauri Palm, Raiko Oikimus, Egle Noor, Artjom Konjarov

Prejudiciniai klausimai

1.1. Ar 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 805/2004 (), sukuriancio
neginCytiny reikalavimy Europos vykdomajj rasta, 17 straipsnio a punktas turi bati aiskinamas taip, kad bylos iskélimo
dokumente, jam lygiaver¢iame dokumente ar bet kokiame teismo Saukime arba kartu su jais turi biiti aiskiai pateikta
visa reglamento 17 straipsnio a punkte nurodyta informacija? Visy pirma: ar pagal 3 straipsnio 1 dalies b punkta,
6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 17 straipsnj teismo sprendimas nepripazistamas vykdomuoju rastu, jeigu skolininkui
nenurodytas institucijos, kuriai reikia atsakyti, adresas, taCiau pateikta visa kita 17 straipsnio a punkte nurodyta
informacija?
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1.2. Ar 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 805/2004, sukuriancio negin¢ytiny
reikalavimy Europos vykdomajj rasta, 18 straipsnio 1 dalies b punktas turi bati aiskinamas taip, kad jeigu per teismo
procesa kilmés valstybéje naréje nesilaikoma Reglamento (EB) Nr. 805/2004 17 straipsnyje nustatyty procediiriniy
reikalavimy, tam, kad $is procedirinis trikumas biity itaisytas, teismo sprendime arba kartu su juo skolininkui turi
bati tinkamai pateikta visa 18 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija? Ar Europos vykdomasis rastas
nei§duodamas, jei skolininkui nenurodytas institucijos, kurioje turi biiti pateiktas uzgincijimas, adresas, taciau pateikta
visa kita 18 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija?

(1) OL L 143, 2004, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 38.

2017 m. geguzés 22 d. Amtsgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje EUflight.de GmbH/TUIfly GmbH

(Byla C-292/17)
(2017/C 249/32)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje
Ieskoveé: EUflight.de GmbH

Atsakové: TUIfly GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar skrydzio atfaukimas laikomas ypatinga aplinkybe, kaip ji suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 (')
5 straipsnio 3 dalj, ir tais atvejais, kai aplinkybes (Siuo atveju ,laukinis streikas“ arba ,susirgimy banga“) su aptariamu
skrydziu susijusios tik netiesiogiai, nes dél $iy aplinkybiy oro vezéjas perdaré visa skrydziy tvarkarastj ir dél Sio perdarymo
konkretus skrydis atSauktas planuotai? Ar oro veZéjas gali nemokéti kompensacijos, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 261/04 5 straipsnio 3 dalyje, ir tuomet, kai aptariamg skrydj biity buve galima vykdyti, jei nebhty perdarytas
tvarkarastis, nes i §j skrydj paskirta igula buty galéjusi dirbti, jei dél tvarkaras¢io perdarymo nebity buvusi paskirta i kitus
skrydzius?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).

2017 m. birZelio 6 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél 2017 m. kovo 30 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimo byloje T-112/15 Graikijos Respublika/Europos
Komisija
(Byla C-341/17 P)

(2017/C 249/33)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama G. Kanellopoulos, A. Vasilopoulou, E. Leftheriotou

Kita proceso salis: Europos Komisija
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Apeliantés reikalavimai

Apelianté praSo priimti apeliacinj skundg, panaikinti skundziama 2017 m. kovo 30 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-
112/15 tiek, kiek juo atmestas jos ieskinys, tenkinti 2015 m. kovo 2 d. Graikijos Respublikos pareikstg ieskinj, panaikinti
2014 m. gruodzio 19 d. Europos Komisijos sprendima 2014/950(ES tiek, kiek pagal ji 2008 paraisky teikimo metais
Europos Sajungos léSomis nefinansuojamos Graikijos Respublikos iSlaidos su plotu susijusios pagalbos sektoriuje,
atitinkancios: a) 10 % bendros ilaidy, patirty dél pagalbos uz ganyklas, sumos; b) 5% bendros islaidy, patirty dél
papildomos susietosios pagalbos, sumos ir ¢) 5% bendros ilaidy, patirty kaimo plétros sektoriuje, sumos, ir priteisti i§
Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg, apelianté nurodo $esis apeliacinio skundo pagrindus:

A. Dél skundziamo sprendimo dalies, nurodytos pirmajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su 10 % dydzio
finansine pagalbos, susijusios su ganykloms naudojamais plotais, korekcija (skundziamo sprendimo 23-106 punktai),
pateikiami trys apeliacinio skundo pagrindai.

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su klaidingu 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/
2004 2 straipsnio aiskinimu ir taikymu dél ganyklos sgvokos apibrézimo, klaidingu SESV 296 straipsnio aiskinimu ir
taikymu, taip pat nepakankamu ir netinkamu skundziamo sprendimo motyvavimu.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su klaidingu SESV 296 straipsnio aiskinimu ir taikymu, taip pat
nepakankamu skundziamo sprendimo motyvavimu tiek, kiek jame buvo atmesti Graikijos Respublikos reikalavimai dél
Komisijos sprendimo motyvy teisétumo.

Be to, treciajame apeliacinio skundo pagrinde tvirtinama, kad skundziamas sprendimas paskelbtas pazeidziant
proporcingumo principg, klaidingai i$aiSkinus ir pritaikius SESV 296 straipsnj bei nepateikus pakankamai motyvy.

B. Dél skundziamo sprendimo dalies, nurodytos antrajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su 5% dydzio
finansine korekcija papildomos su plotu susietos pagalbos sektoriuje (skundziamo sprendimo 107-137 punktai),
pateikiami du apeliacinio skundo pagrindai. Pirmasis (ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas) susijes su klaidingu
Reglamento Nr. 1290/2005 31 straipsnio ir Reglamento Nr. 885/2006 11 straipsnio aiskinimu ir taikymu, klaidingu ir
(arba) nepakankamu bei priestaringu skundziamo sprendimo motyvavimu; antrajame apeliacinio skundo pagrinde
nurodoma, kad skundziamame sprendime padaryta i§vada grindziama klaidingu proporcingumo principo taikymu
kartu su klaidingu SESV 296 straipsnio aiskinimu ir taikymu, taip pat nepakankamu bei priestaringu motyvavimu.

C. Galiausiai dél skundziamo sprendimo dalies, nurodytos trec¢iajame apeliacinio skundo pagrinde, susijusiame su 5 %
dydzio finansine korekcija kaimo plétros sektoriuje (skundziamo sprendimo 138-168 punktai), teigiama, kad (SeStasis
apeliacinio skundo pagrindas) skundziamas sprendimas, kiek jame i§ dalies atmestas Graikijos Respublikos prasymas,
priimtas nenurodant jokiy motyvy.



2017 7 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 249/23

BENDRASIS TEISMAS

2017 m. birZelio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ball Beverage Packaging Europe/EUIPO —
Crown Hellas Can (Skardinés)

(Byla T-9/15) (")

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos
dizainas, vaizduojantis tris alaus skardines — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripaZinimo
negaliojancia pagrindas — Individualios savybés — Skirtingas bendras jspiidis — Reglamento (EB) Nr. 6/
2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas — Vieng objektq sudaranti daikty visuma —
Registruoto Bendrijos dizaino aprasymo apimtis — Pareiga motyvuoti — Ginco Salies pakeitimas)

(2017/C 249/34)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskoveé: Ball Beverage Packaging Europe Ltd (Lutonas, Jungtiné Karalysté), kuriai leista pakeisti Ball Europe GmbH, atstovaujama
advokato A. Renck,

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama S. Hanne

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Crown Hellas Can SA (Aténai, Graikija),
atstovaujama solisitoriy N. Coulson ir J. Koepp

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. rugséjo 8 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1408/2012-3),
susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Crown Hellas Can ir Ball Europe.

Rezoliuciné dalis

1. Ball Beverage Packaging Europe Ltd leidZiama pakeisti Ball Europe GmbH kaip ieskove.
2. Atmesti ieskinj.

3. Priteisti i$ Ball Beverage Packaging Europe bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurias Crown Hellas Can SA patyré per procediirg
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) apeliacinéje taryboje.

() OLC 89,2015 3 16.

2017 m. birZelio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kiselev/Taryba
(Byla T-262/15) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikytinos atsiZvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainai ar j jg késinamasi — LéSy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg
apribojimai — Fizinis asmuo, aktyviai palaikantis veiksmus ar politikq, kuriais kenkiama Ukrainai ar j jg

késinamasi — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida — Saviraiskos laisvé —
Proporcingumas — Teisé j gynybg)
(2017/C 249/35)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Dmitrii Konstantinovich Kiselev (Koroliovas, Rusija), atstovaujamas solisitoriaus J. Linneker, baristerio T. Otty ir QC
B. Kennelly
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama V. Piessevaux ir J.-P. Hix

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas praymas panaikinti, pirma, 2015 m. kovo 13 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/432,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba { juos késinamasi (OL L 70, 2015,
p. 47), ir 2015 m. kovo 13 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2015/427, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 70, 2015, p. 1); antra, 2015 m. rugsejo 14 d.
Tarybos sprendima (BUSP) 2015/1524, kuriuo i3 dalies kei¢iamas sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba | juos késinamasi (OL L 239, 2015, p. 157), ir 2015 m. rugséjo 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/
1514, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 2692014 dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 239,
2015, p. 30); trecia, 2016 m. kovo 10 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2016/359, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/
145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi (OL L 67, 2016, p. 37), ir 2016 m. kovo 10 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2016/353, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba | juos késinamasi (OL L 67, 2016, p. 1), tiek, kiek Sie aktai susij¢ su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Dmitrii Konstantinovich Kiselev padengia bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 294, 20159 7.

2017 m. birZelio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fakro/EUIPO — Saint Gobain Cristaleria
(climaVera)

(Byla T-457/15) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
wclimaVera“ paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas CLIMAVER DECO —
Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2017/C 249/36)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Fakro sp. z o.0. (Naujasis Soncas, Lenkija), atstovaujama advokato J. Radtowski

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama H. O'Neill

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Saint Gobain Cristaleria, SL (Madridas, Ispanija),

atstovaujama advokato E. Bayo de Gispert

Dalykas

leskinys dél 2015 m. geguzés 12 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2095/2014-2), susijusio su
protesto procedira tarp Saint Gobain Cristaleria ir Fakro.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
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2. Priteisti i Fakro sp. z o.0. bylingjimosi islaidas

() OLC 328,2015 10 5.

2017 m. birZelio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aydin/EUIPO — Kaporal Groupe
(ROYAL & CAPORAL)

(Byla T-95/16) (')
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
ROYAL & CAPORAL paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas KAPORAL —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2017/C 249/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Savas Aydin (Pantenas, Pranciizija), atstovaujamas advokatés F. Watrin

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Hanf ir S. Pétrequin

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Kaporal Groupe (Marselis, Pranciizija),
atstovaujama advokato J. André

Dalykas

leskinys dél 2015 m. gruodzio 11 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 867/2015-2), susijusio su
protesto procedira tarp Kaporal Groupe ir S. Aydin.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Savas Aydin bylinégjimosi islaidas.

() OLC156,2016 5 2.

2017 m. birzelio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/IEM
(Byla T-141/16) (")

(ArbitraZiné islyga — Sutartis FAIR-CT98-9544, sudaryta vykdant ketvirtgjg pamating moksliniy tyrimy
ir technologijy plétros bei demonstravimo veiklos programq (1994-1998) — Sutarties nutraukimas —
Avansu sumokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai)
(2017/C 249/38)

Proceso kalba: graiky
Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Katsimerou ir S. Lejeune, padedamy advokatés O. Lytra

Atsakové: IEM — Erga — Erevnes — Meletes perivallontos kai chorotaxias AE (Aténai, Graikija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindziamas praSymas priteisti i§ IEM — Erga — Erevnes — Meletes perivallontos kai chorotaxias grazinti
vykdant sutartj FAIR-CT98-9544 Komisijos avansu sumokétas sumas ir sumokéti delspinigius.
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Rezoliuciné dalis
1. Nurodyti IEM — Erga — Erevnes — Meletes perivallontos kai chorotaxias AE sumokéti Europos Komisijai 75 728,33 euro sumg su
3 % dydzio delspinigiais nuo 2010 m. rugséjo 4 d. iki visisko sumokéjimo.

2. IEM padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 191, 2016 5 30.

2017 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mediterranean Premium Spirits/EUIPO — G-
Star Raw (GINRAW)

(Byla T-258/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
GINRAW paraiska — Ankstesni Zodiniai Europos Sgjungos prekiy Zenklai RAW — Santykinis atmetimo
pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Bendrajam Teismui pirmg

kartg pateikti jrodymai — Pareiga motyvuoti)

(2017/C 249/39)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Mediterranean Premium Spirits, SL (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Mora Granell ir J. Roman{ Lluch

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral ir K. Sidat
Humphreys

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: G-Star Raw CV (Amsterdamas, Nyderlandai),

atstovaujama advokaty L. Dijkman ir J. van Manen

Dalykas

leskinys dél 2016 m. kovo 14 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1583/2015-4), susijusio su
protesto procediira tarp G-Star Raw ir Mediterranean Premium Spirits.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Mediterranean Premium Spirits, SL padengia savo bylinéjimosi islaidas ir i$ jos priteisiamos EUIPO ir G-Star Raw CV patirtos
bylingjimosi ilaidos.

() OLC251,2016 7 11.
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2017 m. birZelio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bay/Parlamentas
(Byla T-302/16) (*)

(Instituciné teis¢ — Europos Parlamento pirmininko sprendimas, kuriuo Europos Parlamento nariui
paskirta sankcija — teisés gauti dienpinigiy iSmokq atémimas — Europos Parlamento darbo tvarkos
taisykliy 166 straipsnis — Teisé susipaZinti su byla — Fakto klaida)

(2017/C 249/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Nicolas Bay (La Celle-Saint-Cloud, Pranciizija), atstovaujamas advokato A. Cuignache

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas N. Gorlitz, S. Alonso de Ledn ir S. Seyr

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pirmininko sprendimg ir
2016 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento biuro sprendima, kuriais ieSkovui paskirta sankcija — teisés gauti dienpinigiy
iSmokg atémimas penkioms dienoms.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Nicolas Bay bylinéjimosi islaidas.

() OLC279,20168 1.

2017 m. birZelio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Deutsche Tafel EUIPO —
Tiertafel Deutschland (Tafel)

(Byla T-326/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,, Tafel — EUIPO atliekamas teismo sprendimo panaikinti jos
apeliaciniy taryby sprendimus vykdymas — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 52 straipsnio 1 dalies a punktas ir 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Apibiidinamasis poZymis —
Reglamento Nr. 207/2009 65 straipsnio 6 dalis — Sprendimas, priimtas Bendrajam Teismui panaikinus
ankstesnj sprendimg)

(2017/C 249/41)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskové: Bundesverband Deutsche Tafel e.V. (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Koerl, E. Celenk, S. Vollmer
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama S. Hanne

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Tiertafel Deutschland e.V. (Ratenovas, Vokietija),
atstovaujama advokato M. Nitschke

Dalykas

leskinys dél 2016 m. balandzio 4 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 248/2016-4), susijusio
registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp Tiertafel Deutschland ir Bundesverband Deutsche Tafel.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Bundesverband Deutsche Tafel eV bylinéjimosi islaidas.

() —OLC 287, 2016 8 8.

2017 m. birZelio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LG Electronics/EUIPO (Second Display)
(Byla T-659/16) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,Second Display*

paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Skiriamojo poZymio
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2017/C 249/42)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: LG Electronics, Inc. (Seulas, Koréjos Respublika), atstovaujama advokaty T. de Haan ir P. Péters

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Ivanausko

Dalykas

leskinys dél 2016 m. birzelio 10 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 106/2016-1), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj ,Second Display“ kaip Europos Sajungos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ LG Electronics bylingjimosi islaidas.

(') OL C 402, 2016 10 31.

2017 m. geguzés 30 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Enrico Colombo ir Corinti
Giacomo/Komisija

(Byla T-690/16 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji pirkimai — Prasymas taikyti laikingsias apsaugos
priemones — Skubos nebuvimas)

(2017/C 249/43)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovai: Enrico Colombo SpA (Sesto Calende, Italija) ir Corinti Giacomo (Ispra, Italija), atstovaujami advokaty R. Colombo ir
G. Turri

Atsakovés: Europos Komisija, atstovaujama P. Rosa Plaza, S. Delaude ir L. Di Paolo, ir Carmet Sas di Fietta Graziella & C
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Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindZiamas prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones: pirma, sustabdyti Komisijos
akty, kuriais atmestas ieskovy pasitilymas vykdant viesgjj pirkima JRC/IPR/2016/C.4/0002/OC, vykdyma ir, antra, i§ esmés
suspenduoti Komisijos ir subjekto, kuriam priskirta vieSojo pirkimo sutartis, sudarytg sutartj.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones, kiek jis susijes Carmet Sas di Fietta Graziella & C.

2. Atmesti likusig prasymo taikyti laikingsias apsaugos priemones dalj.

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2017 m. geguzés 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Verschuur/Komisija
(Byla T-877/16) (*)
(Teskinys dél panaikinimo — Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/
2001 — Dokumentas, susijes su administracine procediira dél valstybés pagalbos SA.38374 (2014/C ex

2014/NN), kurig Nyderlandai suteiké ,,Starbucks“ — Atsisakymas leisti susipaZinti — AkivaizdZiai
teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2017/C 249/44)
Proceso kalba: angly

Salys
leskovas: Steven Verschuur (Barnas, Nyderlandai), atstovaujamas advokato P. Kreijger

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz, A. Buchet ir F. Clotuche-Duvieusart

Dalykas
SESV 263 straipsniu pagristas praSymas panaikinti 2016 m. spalio 3 d. Komisijos sprendima C (2016) 6455 final, kuriuo
atmesta kartotiné ieskovo paraiska dél leidimo susipazinti su dokumentais pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZzinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Steven Verschuur padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OLC 53,2017 2 20.

2017 m. geguzés 16 d. pareikstas ieskinys byloje Fakro/Komisija
(Byla T-293/17)
(2017/C 249/45)
Proceso kalba: lenky

Salys
Ieskové: Fakro sp z o.0. (Naujasis Soncas, Lenkija), atstovaujama radca prawny A. Radkowiak-Macuda

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad Komisija paZeidé jai pagal SESV ir Pagrindiniy teisiy chartija tenkancias pareigas, nes atsisaké pateikti
nuomong dél 2012 m. liepos 12 d. ieskovés jai pateikto skundo dél grupés VELUX piktnaudziavimo dominuojancia
padétimi, nors formaliai privaléjo tai padaryti;

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi i8laidas, net jei byla baty nutrukta dél proceso eigoje Komisijos priimto sprendimo.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
leskiniui pagristi ieskové remiasi vieninteliu pagrindu dél SESV 288 straipsnio, siejamo su SESV 102 ir 105 straipsniais bei

Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsniu, pazeidimo.

Tai, kad pirmas sprendimas tariamai dél bylos esmés buvo priimtas praéjus 3,5 mety po ieskovés skundo pateikimo, néra
bylos i§nagrinéjimas per pagrista termina. Komisija nepateiké jokio jrodymo, kad émési kokiy nors veiksmy tyrimo
procediiroje. Prie§ priimdama sprendima Komisija privalo kruops¢iai istirti skunda pateikusio asmens nurodytas faktines ir
teisines aplinkybes. Ieskovés inicijuota byla yra vienintelis biidas jos teiséms apginti.

2017 m. geguzés 15 d. pareikstas ieskinys byloje Optile/Komisija
(Byla T-309/17)
(2017/C 249/46)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Organisation professionnelle des transports d'Tle de France (Optile) (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty F. Thiriez
ir M. Dangibeaud

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— 1§ dalies panaikinti 2017 m. vasario 2 d. Europos Komisijos sprendimo SA.26763 dél numanomos pagalbos, kurig 1l de
Fransas skyré vieSojo transporto jmonéms, 1 straipsnj, bet tik tiek, kiek pagal ji nuspresta, jog Il de Franso regiono
1979-2008 m. vykdyta pagalbos schema yra ,neteisétai jgyvendinta“ nauja pagalbos schema;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, i§ dalies panaikinti 2017 m. vasario 2 d. Europos Komisijos sprendimo SA.26763
dél numanomos pagalbos, kurig 1l de Fransas skyré vieSojo transporto jmonéms, 1 straipsnj tiek, kiek pagal jj
pripazinta, kad pagalbos schema buvo ,neteisétai jgyvendinama“ nuo 1994 m. geguzés meén. iki 2008 m. gruo-
dzio 25 d.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad 2017 m. vasario 2 d. Komisijos sprendime SA.26763 2014/C (ex 2012/
NN) dél Prancuzijos igyvendinty pagalbos schemy autobusy transporto bendrovéms Il de Franso regione
[C (2017) 439 final] (toliau — gincijamas sprendimas) buvo pripazinta, kad nagrinéjama schema yra nauja pagalbos
schema. Siuo atzvilgiu ieskové skundziasi dél siy dalyky:

— pazeistas 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio i§samias Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9; toliau — Reglamentas Nr. 2015/1589)
1 straipsnio b punkto i papunktis, nes nagrinéjamos schemos teisinis pagrindas yra ankstesnis nei Romos sutartis;

— nepakankami motyvai, atsizvelgiant | Reglamento Nr. 2015/1589 1 straipsnio b punkto v papunktj;
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— fakto ir teisés klaida deél rinkos liberalizavimo datos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad gin¢ijamame sprendime pagalbos schema 1994-1998 m. laikotarpiui
laikoma nauja pagalbos schema. Siuo klausimu ieskové nurodo, kad:

— pazeistos Saliy procesinés teisés bei teisinio saugumo ir teiséty likesciy apsaugos principai, nes Komisijos tyrimas
buvo platesnis nei nustatyta sprendime pradéti procedirs;

— pazeistas Reglamento Nr. 2015/1589 17 straipsnis, nes Komisija nusprende, kad fiziniam asmeniui pateikus prasyma
dél panaikinimo nutriiko senaties terminas.

2017 m. birZelio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Campbell/Komisija
(Byla T-312/17)
(2017/C 249/47)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: Liam Campbell (Dandolkas, Airija), atstovaujamas solisitoriaus J. MacGuill

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. balandzio 7 d. Komisijos sprendima neleisti ieSkovui susipazinti su dokumentais, susijusiais su pries
Lietuvg pradéta pazeidimo procediira dél tariamo Direktyvos 2010/64/ES (') nejgyvendinimo.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad atsakové neatliko konkretaus pragymo suteikti galimybe susipazinti su
dokumentais pagal Reglamenta Nr. 1049/200 vertinimo ir taip paZeidé susijusia jurisprudencija.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, grindZiamas tuo, kad atsakové neteisétai rémeési tam tikromis bendrosiomis prezumpcijomis,
susijusiomis su dokumenty atskleidimu, ir taip pazeidé susijusioje jurisprudencijoje nustatytus principus.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad atsakové neatliko konkretaus ir veiksmingo rizikos dél kiekvieno
dokumento nagrinéjimo ir dél to taip pat pazeidé susijusia jurisprudencija.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad atsakové neatliko konkretaus ir veiksmingo galimybés leisti i§ dalies
susipazinti su dokumentais nagrinéjimo ir taip pazeidé jurisprudencija.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad atsakové padaré akivaizdzig vertinimo klaidg dél vir§esnio vieSojo

intereso egzistavimo ir taip pazeidé jurisprudencijoje nustatytus principus.

(") - 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés | vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas
baudziamajame procese (OL L 280, 2010, p. 1).

2017 m. geguzés 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Hebberecht/EIVT
(Byla T-315/17)
(2017]C 249/43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Chantal Hebberecht (Adis Abeba, Etiopija), atstovaujama advokato B. Maréchal



C 249/32 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 7 31

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— pirmiausia,
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu;

— panaikinti Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) paskyrimy tarnybos sprendimg (Ares(2017) 615970) nepratesti
dar metams Ch. Hebberecht, kaip Europos Sajungos (toliau — ES) delegacijos Etiopijos Federacinéje Demokratinéje
Respublikoje vadovés, sutarties;

— nurodyti EIVT sumokéti ieskovei 250 000 eury sumg jos patirtai neturtinei zalai atlyginti;
— nepatenkinus $io reikalavimo,

— nurodyti EIVT sumokéti ieskovei 200 000 eury suma jos patirtai neturtinei Zalai atlyginti;
— nepatenkinus pirmesniy reikalavimy,

— nurodyti EIVT sumokéti ieskovei 150 000 eury sumg jos patirtai neturtinei zalai atlyginti;
— nepatenkinus pirmesniy reikalavimy,

— nurodyti EIVT sumokéti ieskovei 100 000 eury suma jos patirtai neturtinei Zalai atlyginti;
— nepatenkinus pirmesniy reikalavimy,

— nurodyti EIVT sumokeéti ieskovei 50 000 eury sumg jos patirtai neturtinei Zalai atlyginti;

— priteisti i§ EIVT bylinéjimosi $ioje instancijoje iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad pazeistas nediskriminavimo principas, nes ieskové mano, kad
sprendimas nepratesti jos, kaip Europos Sgjungos (toliau — ES) delegacijos Etiopijos Federacinéje Demokratinéje
Respublikoje (toliau — Etiopija) vadovés, sutarties, atrodo yra tiesiogiai susij¢s su aktyvia antisemitine agresija ir
diskriminacija.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tarnybos interesy principo pazeidimu, nes ieSkovés sutarties pratesimas biity
pateisinamas atsizvelgiant j kelis aspektus, susijusius su tarnybos interesais, kaip antai:

— veiksmingai valdomos ir organizuotos delegacijos, kurioje dirba kvalifikuoti, motyvuoti ir efektyviis darbuotojai,
kuriems vadovauja patyres vadovas, iSsaugojimas;

— delegacijos vadovo, turin¢io 28 mety patirtj diplomatiniy, politiniy, ekonominiy ir bendradarbiavimo santykiy
srityje, i§saugojimas Salyje, kaip antai, Etiopija, kuri yra ypatingas ES partneris;

— indélis padedant saugoti stabilumg Salyje ir vengiant joje krizés dél galimo civilinio karo;

— indélis stabdant esamg migracinj srautg ir neleidZiant jam padidéti.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad paZeistas vienodo poziirio principas, nes kity pareigiiny, kuriy padétis
panasi j ieskovés, darbo sutartys buvo pratestos atsizvelgiant j pateisinimus, identiskus tiems, kuriuos ji nurodé savo
prasyme pratgsti metams jos sutartj. Siomis aplinkybémis ieskové taip pat nurodo, kad nesilaikyta Pareigiiny tarnybos
nuostatuose numatyty pozityviy diskriminacijos priemoniy siekiant pariteto, o §j argumentg ji grindzia aplinkybe, kad
naujasis delegacijos vadovas, paskirtas i jos vietg, yra vyras.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad pazeistas tarnybos testinumo principas, kuris yra sprendimo pratesti
sutartj pagrindinis kriterijus, nes kiti penki asmenys, tarp kuriy bendradarbiavimo vadovas, kaimo plétros ir apriipinimo
maistu skyriaus vadovas, t. y. du bendradarbiavimui ir plétrai ypac svarbiis postai, taip pat palicka savo darbo vietas.
Taigi ieskové teigia, kad tokiomis aplinkybémis jos, kaip delegacijos vadovés, sutarties pratgsimas dar metams uztikrinty
tarnybos testinumg ir naujy kolegy apmokyma.

2017 m. geguzés 22 d. pareikstas ieskinys byloje Aldridge ir kt./Komisija
(Byla T-319/17)
(2017/C 249/49)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovai: Adam Aldridge (Scharbekas, Belgija) ir 32 kiti ieskovai, atstovaujami advokaty S. Rodrigues ir A. Tymen

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti § ieskinj priimtinu ir pagristu,

todeél:

— panaikinti 2016 m. liepos 15 d. sprendima, kuriuo atmestas 2016 m. kovo 16 d. pragymas priskirti prie kito lygio,
— panaikinti 2017 m. vasario 13 d. sprendima, kuriuo atmestas 2016 m. spalio 14 d. pateiktas skundas,

— nurodyti atlyginti ieSkovams turting ir neturting Zalg,

— priteisti i§ atsakovés visas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieSkovai remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su neteisétumu grindziamu prieStaravimu, pareikstu dél 2012 m. spalio 16 d.
Europos kovos su suké¢iavimu tarnybos (toliau — OLAF) generalinio direktoriaus sprendimo, pagal kurj dél laikinyjy
tarnautojy, dirbanciy pagal neterminuotas sutartis, vykdoma tik viena priskyrimo prie kito lygio procedira.

leskovai teigia, kad minétas sprendimas yra neteisétas, nes buvo priimtas pazeidziant Kity Europos Sajungos tarnautojy
jdarbinimo sglygy (toliau — KTIS) 10 straipsnio 3 dalj ir 15 straipsni, teisés normy hierarchijg bei teiséty lukesc¢iy
apsaugos principa. Be to, 2016 m. liepos 15 d. OLAF generalinio direktoriaus sprendimas atmesti 2016 m. kovo 16 d.
praSyma priskirti prie kito lygio ir 2017 m. vasario 13 d. sprendimas atmesti 2016 m. spalio 14 d. skundg (toliau —
gin¢ijami sprendimai) buvo priimti remiantis sprendimu, kurj reikéty laikyti neteisétu, ir todél turi bati panaikinti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijgs su gero administravimo principo pazeidimu, nes bitent tai, kad jsigaliojo nauji
2014 m. Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir nuostatos, ribojancios karjeros raidos perspektyvas pasiekus
AD12 ir AST9 kategorijas, negali biti laikoma priimtina priezastimi, dél kurios baty galima dél tokiy laikinyjy
tarnautojy nevykdyti priskyrimo prie kito lygio procediros.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas susij¢s su vienodo poziirio principo pazeidimu, nes ginc¢ijami sprendimai prieStarauja dél
Europos Sgjungos agentiiry priimtam Komisijos sprendimui, kuriuo numatomas laikinyjy tarnautojy dalyvavimas
priskyrimo prie kito lygio procediirose. Pagal neterminuotas darbo sutartis dirbantiems Komisijos Jungtiniy tyrimy
centro (JTC) laikiniesiems tarnautojams taip pat taikoma metiné priskyrimo prie kito lygio procedira, todél, kaip tvirtina
ieskovai, toks nevienodas vertinimas néra pateisinamas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su proporcingumo principo pazeidimu batent dél to, kad apsiribojimo viena
priskyrimo prie kito lygio procediira negalima laikyti priemone, skirta jgyvendinti 2016 m. spalio 16 d. sprendime
numatytg tikslg dél OLAF poreikiy, susijusiy su konkrecia eksperty patirtimi, uztikrinimo, bet priesingai, tokia priemoné
OLAF neleisty ilgesniam laikui jdarbinti laikinyjy tarnautojy.

2017 m. geguzés 24 d. pareikstas ieskinys byloje Hautala ir kt./EFSA
(Byla T-329/17)
(2017/C 249/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: Heidi Hautala (Helsinkis, Suomija), Benedek Javor (Budapestas, Vengrija), Michéle Rivasi (Valansas, Pranciizija) ir
Bart Staes (Antverpenas, Belgija), atstovaujami advokatés B. Kloostra

Atsakové: Europos maisto saugos tarnyba (EFSA)

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. kovo 14 d. patvirtinamajj EFSA sprendima, jregistruota numeriu PAD 2017/005 CA, kuriuo
patvirtinami jos 2016 m. gruodzio 9 d. ir 2016 m. spalio 7 d. sprendimai, jregistruoti numeriu PAD 2016/034, d¢l
atsisakymo leisti susipazinti su dauguma ieskovy prasyty dokumenty ir

— priteisti i§ EFSA bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi SeSiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EFSA pazeidé Reglamento 1367/2006 (*) 6 straipsnio 1dalj, nes jo
netaiké informacijai, kurios buvo praSoma. EFSA turéjo nesiremti Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmoje
jtraukoje jtvirtinta dokumenty atskleidimo i$imtimi, grindziama ,komerciniy fiziniy arba juridiniy asmeny interesy,
iskaitant intelektinés nuosavybés” apsauga, ir jos netaikyti informacijai, kurios praoma, pagal Reglamento 1367/2006
6 straipsnio 1 dalj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EFSA paZeidé Reglamento 1049/2001 (}) 2 straipsnio 4 dalj ir
4 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka ir Reglamento 178/2002 () 41 straipsnij todél, kad dél tyrimy savininky komerciniy
interesy apsaugos atsisaké atskleisti praSoma informacija, bet nejrodé, kokia konkreti Zala galéty biti padaryta ir (arba)
koks gali kilti realus pavojus padaryti konkrecig Zalg, ir taip pazeidé Orhuso konvencijos 4 straipsnio 4 dalies d punkta,
kuriame nurodyta, kad atskleidimo idimtis gali bati taikoma tik siekiant apsaugoti ,komercinés ir pramoninés
informacijos konfidencialum[g] teiséty ekonominiy interesy apsaugfos] [labui], kai tokia apsauga reglamentuoja
jstatymai, nes nebuvo nustatyta jokiy konkreciy teiséty ekonominiy interesy ir (arba) jie nejrodyti gin¢ijamame
sprendime.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EFSA neteisingai taiké Reglamento 1107/2009 (*) 63 straipsnio 2 dalj,
nes §i nuostata netaikoma pragomai informacijai ir (arba) informacijos atskleidimas yra virSesnis visuomenés interesas,
kaip tai suprantama pagal Reglamento 1107/2009 63 straipsnio 2 dalj ir (arba) 16 straipsni.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EFSA pazeidé Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj, nes
nepripazino tyrimy atskleidimo vir§esniu vieSuoju interesu ir neigé, jog ieSkovai jrodé, kad tyrimy atskleidimas tarnauja
virSesniam viesajam interesui.
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5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad, nepasvérusi visuomenés intereso susipazinti su tyrimuose pateikta
informacija apie aplinkg ir bendroviy privataus suinteresuotumo, kad biity apsaugoti jy komerciniai interesai, ir (arba)
leidusi vyrauti ekonominiams bendroviy interesams, EFSA pazeidé Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirma

pastraipa.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad ieskovai yra susiinteresuoti tyrimy atskleidimu, nes turimi duomenys
neleidzia nepriklausomai ir visapusiskai perzitiréti dél glifosato EFSA atliktos tarpusavio perzitiros. Paneigusi bendrajj
interesg ir ieSkovy interesg, kad buty atskleista praSoma informacija, EFSA pazeidé savo pareigas pagal Reglamento 1049/
2001 2 ir 4 straipsnius ir Reglamento 178/2002 41 straipsni.

(") 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti
informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264, 2006, p. 13).

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias procediras (OL L 31, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 463).

(% 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo
i rinka ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009, p. 1).

2017 m. geguzés 29 d. pareikstas ieskinys byloje E-Control/ ACER
(Byla T-332/17)
(2017/C 249/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Energie-Control Austria fiir die Regulierung der Elektrizitits- und Erdgaswirtschaft (E-Control) (Viena, Austrija),
atstovaujama advokato F. Schuhmacher

Atsakové: Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. kovo 17 d. Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros apeliacinés tarybos
sprendima byloje A-001-2017 (konsoliduotoji);

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida apeliacinei tarybai nusprendus, kad ACER turéjo jgaliojimus pakeisti
perdavimo sistemos pasitilyma.

— leskové teigia, kad apeliaciné taryba padaré teisés klaidg, kai prisiemé ACER kompetencija pakeisti perdavimo
sistemos operatoriy pasitilyma, nes Komisijos reglamente (ES) 2015/1222 () tokia kompetencija nenumatyta.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida apeliacinei tarybai nusprendus, kad ACER buvo kompetentinga, nors ji
neatsizvelgé i ieskovés prasyma dél pakeitimo.

— leskové teigia, kad ACER neatsizvelge i jos prasyma dél pakeitimo pagal Komisijos reglamento (ES) 2015/1222
9 straipsnio 12 dalj. Ieskovés teigimu, apeliaciné taryba padaré teisés klaidg, nusprendusi, kad ACER buvo
kompetentinga, nors ji neatsizvelgé j ieskovés prasyma dél pakeitimo.
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3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida apeliacinei tarybai nusprendus, kad ACER buvo kompetentinga
nustatyti prekybos zong pagal Komisijos reglamento (ES) 2015/1222 15 straipsni.

— leskoveé teigia, kad apeliaciné taryba padaré akivaizdzig teisés klaidg, padariusi isvada, kad ACER buvo kompetentinga
pakeisti prekybos zony konfigtiracijg ir nustatyti naujas prekybos zonas pagal Komisijos reglamento (ES) 2015/1222
15 straipsnj. Ieskovés teigimu, ACER veiké ultra vires ir neatsizvelgé | teisés aktus ir valstybiy nariy kompetencija.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tinkamo pagrindimo nebuvimu ir teisés klaida, apeliacinei tarybai nusprendus,
kad ACER irod¢, jog prie Vokietijos ir Austrijos sienos yra susidariusi struktiiriné perkrova.

— leskové teigia, kad nebuvo uztikrintos jos procesinés teisés, nes apeliaciné taryba neaptaré apeliaciniame skunde
isdeéstyty argumenty ir iSdésté bendrg pozicijg, neturincia konkretaus rySio su nagrinégjama byla. Jeigu Bendrasis
Teismas padaryty i§vada, kad apeliaciné taryba pateiké pakankamg pagrindima, ieskovés teigimu, apeliaciné taryba
taip pat padaré teisés klaidg, kai nesiremdama jokiomis teisés normomis pritaré ACER i§vadai, pagristai klaidingu
perkrovos apibrézimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tinkamo pagrindimo nebuvimu ir teisés klaida, padaryta nei$nagrinéjus ieskovés
prasymo dél jrodymy.

— leskové teigia, kad apeliaciné taryba nepateikia tinkamo prasymo jvertinimo, taigi pazeidzia pareiga nurodyti
tinkamg pagrindima. leskovés teigimu, kadangi apeliaciné taryba turi padaryti pagrista i$vada, ar apeliacinis skundas
pagristas, ji turéjo pareigg prasyti informacijos, jei jos reikia, kad baty priimtas sprendimas nagrinéjamoje byloje.
Taigi, ieskovés nuomone, apeliaciné taryba padaré teisés klaida, atmetusi jos prasyma pateikti informacijos.

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su tinkamo pagrindimo nebuvimu ir teisés klaida, apeliacinei tarybai nusprendus, kad
prekybos zonos ribos nustatymas buvo proporcingas.

— leskové nurodo du atskirus pagrindus: tinkamo pagrindimo nebuvima, kaip procesiniy teisiy pazeidima, ir teisés
klaida, susijusia su taikomais teisiniais kriterijais. leSkovés teigimu, gin¢ijamame sprendime neatsizvelgta | Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 () 16 straipsnyje numatyta pagrindinj proporcingumo principg, kuris taip pat yra pagrindinis
SESV principas.

() —2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo
gairés (OL L 197, 2015, p. 24).

() - 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003 (OL L 211, 2009, p. 15).

2017 m. geguzés 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Austrian Power Grid ir Voralberger Ubertragungsnetz/
ACER

(Byla T-333/17)
(2017/C 249/52)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Austrian Power Grid AG (Viena, Austrija) ir Voralberger Ubertragungsnetz GmbH (Brégencas, Austrija), atstovaujamos
advokaty H. Kristoferitsch ir S. Huber

Atsakové: Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira (ACER)
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Reikalavimai

Ieskoveés Bendrojo Teismo praso:

— visiskai panaikinti 2017 m. kovo 17 d. Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentaros apeliacinés
tarybos sprendimg byloje A-001-2017 (konsoliduota versija) ir panaikinti $ias 2016 m. lapkricio 17 d. ACER
sprendimo Nr. 06/2016 dél elektros perdavimo sistemos operatoriaus pasitlymo dél pralaidumo skai¢iavimo regiony
nustatymo dalis:

i. gin¢ijamo sprendimo 1 straipsni, siejant jj su
— I priedo 1 straipsnio 1 dalies ¢ punktu;

— 1 priedo 2 straipsnio 2 dalies e punkte vartojamu ZodzZiu ,taip pat ir fraze ,skiriant pajégumus ant susijusios
prekybos zonos riby, kol bus jvykdyti Sio dokumento 5 straipsnio 3 dalyje nustatyti reikalavimai‘;

ii. gin¢ijamo sprendimo 2 straipsnj;

jii. IV prieds;

iv. V prieds;

subsidiariai

panaikinti visa gin¢ijamg sprendimga ir grazinti byla Apeliacinei tarybai nagrinéti i§ naujo;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaida, kai man¢, jog ACER turi kompetencija
pakeisti perdavimo sistemos operatoriy (toliau — PSO) pasitlyma.

leskovés teigia, kad gin¢ijamas sprendimas neteisétas, nes Apeliaciné taryba neatsizvelgé i tai, jog ACER neturi
kompetencijos i§ esmés pakeisti PSO pasitilyma dél pralaidumo skai¢iavimo regiony (toliau — PSR).

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba suklydo darydama prielaida, jog ACER turi
kompetencija neatsizvelgti j E-Control prasyma pakeisti pasitilyma.

Anot ieskoviy, Austrijos nacionalinés reguliavimo institucijos (NRI) E-Control pateiktas prasymas i§ dalies pakeisti visus
PSO PSR projektus nebuvo nagrinéjamas pagal procediirg, numatytg PPPV reglamento (') 9 straipsnio 12 dalyje. Kaip
teigia ieSkovés, patvirtindama 3j neteisétg PPPV reglamento 9 straipsnio taikyma Apeliaciné taryba padaré teisés klaida.

3. Treciasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaida preziumuodama, jog ACER turi
kompetencija nustatyti prekybos zonas per procediirg pagal PPPV reglamento 15 straipsni.

Anot ieskoviy, visi jmanomi aiskinimo budai, jurisprudencija ir autentiskas Komisijos aiskinimas aiskiai patvirtina
i$vadg, kad esamy prekybos zony suskaidymas ir pareiga sukurti pajégumy paskirstymo mechanizmg negali bati
grindziami PPPV reglamento 15 straipsniu. PrieSingai, kaip teigia ieskovés, aiskinimas, uz kurj pasisako ACER ir kuriam
pritaria Apeliaciné taryba, yra grindZiamas neteisingu ir nei§samiu teisiniy ir faktiniy Sios bylos aplinkybiy supratimu.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaidg aiskindama savoka ,struktairiné
perkrova“ ir jos vykdomos kontrolés apimtj.

Anot ieskoviy, PSR sprendime ACER pateiké struktiirinés perkrovos aiskinima, kuris néra pagristas PPPV reglamentu ar
Reglamentu (EB) Nr. 7142009 (°), siekdama suteikti pagrindg savo prielaidai, kad Vokietijos—Austrijos pasieniui biidinga
strukt@iriné perkrova. leskovés nurodo, kad de facto sutikdama su $iuo klaidingu taikytinos teisés aiskinimu Apeliaciné
taryba priémé i§ esmés neteiséta sprendimg. Be to, kaip teigia ieskovés, sutikdama su ACER prielaida dél struktarinés
perkrovos buvimo Vokietijos—Austrijos pasienyje, Apeliaciné taryba jrodinéjimo pareiga klaidingai perkélé ieskovéms ir
pazeidé savo pareigg iSsamiai jvertinti bylos aplinkybes ir nurodyti motyvus.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaida, kai mané, kad Vokietijos—Austrijos
prekybos zonos suskaidymas yra proporcingas.

leskoves teigia aiskiai jrodziusios, kad ACER prasytas Vokietijos—Austrijos prekybos zonos suskaidymas yra
neproporcingas jy teisiy pazeidimas. Vis délto, kaip teigia ieSkovés, Apeliaciné taryba visiskai nei$nagrinéjo jy
skunduose pateikty argumenty. Be to, ieskovés tvirtina, kad Apeliaciné taryba suklydo padarydama ivada, jog prekybos
zonos suskaidymas ir pajégumy paskirstymo mechanizmo sukirimas yra tinkamos priemonés.

6. Sestasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaida konstatuodama, kad Vokietijos—Austrijos
prekybos zonos sukiirimas neriboja pagrindiniy laisviy.

Anot ieskoviy, jos jrodé, kad, priesingai nei teigia ACER ir Apeliaciné taryba, pajégumy paskirstymo mechanizmo
sukdirimas Vokietijos—Austrijos pasienyje riboja laisvg prekiy judéjima, jtvirtinta SESV 34 ir 35 straipsniuose, ir laisve
teikti paslaugas (SESV 56 straipsnis). Ieskoves teigia, kad Apeliaciné taryba labai trumpai ir nepagristai atmeté jy
argumentus ir nurodé, kad kickybiniai dviSalés energijos prekybos apribojimai nesukuria jokiy kliti¢iy pagrindinéms
laisvéms. Anot ieskoviy, Apeliaciné taryba pazeidé ES pirming teis¢ ir savo pareiga tinkamai motyvuoti.

7. Septintasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Apeliaciné taryba padaré klaidg manydama, jog agentiiros PSR
sprendimas atitinka procesines taisykles.

leskovés nurodo, kad savo skunduose jos jrod¢, jog agentiiros PSR sprendimas yra i§ dalies netinkamas dél siy priezasciy:
i) agentlira perZengé savo kompetencijos ribas, kai teigé, kad 2015 m. rugséjo mén. pateikta neprivaloma ACER
nuomoné 09/2015 yra privaloma, o kadangi $i nuomoné néra konsultacijy procediros dalis, ACER i§ esmés pazeidé
ieskoviy procesines teises; ii) agentiiros byloje, susijusioje su PSR sprendimo rengimu, buvo nepakankamai techniniy
tyrimy, analiziy ir i§samiy vertinimy: arba agentiira pateiké ieskovéms labai nei§samig informacija ir taip pazeidé
ieskoviy teis¢ pilnai susipaZinti su bylos medziaga pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnj, arba agentiira
visiSkai nerengé techninés ekspertizés ir analizés ir (arba) su jomis nesusipazino tam, kad PSR sprendimas turéty tinkama
faktinj pagrindg; iii) agentiira neatsizvelgé | privalomus reikalavimus prekybos zonos pakeitimams, nustatytus
PPPV reglamento 33 straipsnyje; iv) PSR sprendimas grindziamas faktinémis aplinkybémis, kurios nebuvo pakankamai
i$siaiskintos, ir agentaira nepateiké pastaby.

Anot ieskoviy, nepaisant to, kad ACER padaré $iuos rimtus teisés aktuose nustatyty procesiniy taisykliy pazeidimus,
Apeliaciné taryba, vélgi labai bendrai, patvirtino PSR sprendimo teisétumg, todel veiké neteisétai.

(") 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo
gairés (OL L 197, 2015, p. 24).

() 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 d¢l prieigos prie tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003 (OL L 211, 2009, p. 8).
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2017 m. birzelio 2 d. pareikstas ieskinys byloje FLA Europe/Komisija
(Byla T-347/17)
(2017/C 249/53)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys
Ieskové: FLA Europe NV (Audenardé, Belgija), atstovaujama advokaty A. Willems, S. De Knop ir B. Natens)

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu,

— panaikinti 2017 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/423, kuriuo i§ naujo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas, nustatytas tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos ir Vietnamo kilmés avalynei su batvirsiais i§ odos, pagamintai bendroviy ,Fujian Viscap Shoes Co. Ltd*,
,Vietnam Ching Luh Shoes Co. Ltd“, ,Vinh Thong Producing-Trading-Service Co. Ltd“, ,Qingdao Tae Kwang Shoes Co.
Ltd“, ,Maystar Footwear Co. Ltd“, ,Lien Phat Company Ltd*, ,Qingdao Sewon Shoes Co. Ltd*, ,Panyu Pegasus Footwear
Co. Ltd“, ,PanYu Leader Footwear Corporation®, ,Panyu Hsieh Da Rubber Co. Ltd, ,An Loc Joint Stock Company*,
,Qingdao Changshin Shoes Company Limited®, ,Chang Shin Vietnam Co. Ltd“, ,Samyang Vietnam Co. Ltd“, ,Qingdao
Samho Shoes Co. Ltd“, ,Min Yuan®, ,Chau Giang Company Limited“, ,Foshan Shunde Fong Ben Footwear Industrial Co.
Ltd“ ir ,Dongguan Texas Shoes Limited Co.*, ir kuriuo jgyvendinamas Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose
C-659/13 ir C-34/14,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas ESS 5 straipsnio 1 ir 2 daliy pazeidimu. Subsidiariai remiamasi institucinés
pusiausvyros principu, kaip jis suprantamas pagal ESS 13 straipsnio 2 dalj.

— Gincijamas reglamentas neturi teisinio pagrindo.
— Komisija netur¢jo jgaliojimy priimti gin¢ijamg reglamenta.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindZiamas SESV 266 straipsnio paZeidimu, nes nesiimta batiny priemoniy
2016 m. vasario 4 d. Teisingumo Teismo sprendimui C&J Clark International (C-659/13 ir C-34/14, EU:C:2016:74)
igyvendinti.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento (ES) 20161036 () 1 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 1 dalies
pazeidimu ir teisinio saugumo principo (negaliojimo atgal) paZeidimu, nes antidempingo muitas nustatytas prekéms,
esancioms laisvoje apyvartoje pagal muity teisés akty nuostatas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento (ES) 2016/1036 21 straipsnio paZeidimu, nes antidempingo
muitas nustatytas i naujo nejvertinus Sgjungos intereso.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas ESS 5 straipsnio 1 ir 4 daliy pazeidimu, nes priimtas teisés aktas virsija tai, kas
batina jame nustatytam tikslui pasiekti.

(*) 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016,p. 21).
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2017 m. birZelio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Nike European Operations Netherlands ir kt./Komisija
(Byla T-351/17)
(2017/C 249/54)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Nike European Operations Netherlands BV (Hilversiumas, Nyderlandai), Hugo Boss AG (Mecingenas, Vokietija),
Timberland Europe BV (Almelas, Nyderlandai), New Balance Athletic Shoes (UK) Ltd (Voringtonas, Jungtiné Karalysté), Wolverine
Europe BV (Amsterdamas, Nyderlandai) ir Wolverine Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujamos advokaty
E. Vermulst ir J. Cornelis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/423, kuriuo i§ naujo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas, nustatytas tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos ir Vietnamo kilmés avalynei su batvirsiais i§ odos, pagamintai bendroviy ,Fujian Viscap Shoes Co. Ltd*,
,Vietnam Ching Luh Shoes Co. Ltd“, ,Vinh Thong Producing-Trading-Service Co. Ltd“, ,Qingdao Tae Kwang Shoes Co.
Ltd“, ,Maystar Footwear Co. Ltd“, ,Lien Phat Company Ltd“, ,Qingdao Sewon Shoes Co. Ltd*, ,Panyu Pegasus Footwear
Co. Ltd“, ,PanYu Leader Footwear Corporation, ,Panyu Hsiech Da Rubber Co. Ltd“, ,An Loc Joint Stock Company*,
,Qingdao Changshin Shoes Company Limited“, ,Chang Shin Vietnam Co. Ltd“, ,Samyang Vietnam Co. Ltd“, ,Qingdao
Samho Shoes Co. Ltd“, ,Min Yuan*, ,Chau Giang Company Limited*, ,Foshan Shunde Fong Ben Footwear Industrial Co.
Ltd“ ir ,Dongguan Texas Shoes Limited Co.*, ir kuriuo jgyvendinamas Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose
C-659/13 ir C-34/14 (OL L 64, 2017, p. 72),

— priteisti i§ Europos Komisijos ieskoviy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad Europos Komisija neturéjo teisinés kompetencijos priimti gin¢ijamo
sprendimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad gincijamame reglamente numatytas avalynés tyrimo pradéjimas is
naujo ir baigusiy galioti antldempmgo muity nustatymas atgalme data: i) neturi teisinio pagrindo, pagristas akivaizdzia
klaida taikant SESV 266 straipsnj ir pagrindinj reglamentg (*) bei paZeidzia pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 dalj,
ii) nesuderinamas su teiséty liikes¢iy apsaugos, teisinio saugumo ir negaliojimo atgaline data principais, kiek tai susije su
ieskovémis, iii) pagristas neteisingu SESV 266 straipsnio taikymu ir Komisijos piktnaudziavimu jgaliojimais bei pazeidzia
ESS 5 straipsnio 4 dalj.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, grindZiamas tuo, kad antidempingo muity nustatymas atgaline data ieskoviy tiekéjams,
neleidziantis grazinti ieSkovéms sumokéty antidempingo muity, pazeidzia nediskriminavimo principa.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad Europos Komisija piktnaudziavo savo igaliojimais, kai vertino rinkos
ekonomikos rezimo ir individualaus rezimo praSymus, ir pazeidé nediskriminavimo principa.

(") 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21).
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2017 m. birZelio 6 d. pareikstas ieSkinys byloje Genomic Health/EUIPO (ONCOTYPE DX GENOMIC
PROSTATE SCORE)

(Byla T-354/17)
(2017/C 249/55)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Genomic Health, Inc. (Redvud Sitis, Kalifornija, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama solisitoriaus A. Reid

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis ES prekiy Zenklas ,ONCOTYPE DX GENOMIC PROSTATE SCORE* — Registracijos
paraiska Nr. 15 214 257

Gincijamas sprendimas: 2017 m. vasario 14 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1682/2016-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

leskove teigia, kad gin¢ijamas sprendimas neteisingas ir yra:

— Bendryjy vienodo vertinimo, gero administravimo ir teisinio saugumo principy paZeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 7 straipsnio 2 dalimi, paZeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, siejamo su 7 straipsnio 2 dalimi, paZeidimas.

2017 m. birZelio 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Aldo Supermarkets/EUIPO — Aldi Einkauf (ALDI)
(Byla T-359/17)
(2017/C 249/56)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys
leskové: Aldo Supermarkets (Varna, Bulgarija), atstovaujama advokato C. Saettel
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (Esenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ALDI — Registracijos paraiska Nr. 12 749 586

Procediira EUIPO: protesto procediira
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Gincijamas sprendimas: 2017 m. kovo 29 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 976/2016-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 286895 19 taisyklés pazeidimas.

— Motyvy priestaringumas, nes Apeliaciné taryba pripazino gin¢ijamo sprendimo 18 punkte, kad protesto formoje buvo
pateiktas spalvotas ankstesnio prekiy Zenklo atvaizdas, o gin¢ijamo sprendimo 24 punkte — kad ieskové pateiké PDF
byla, kurioje vaizduojamas spalvotas prekiy Zenklas, nors Sie teiginiai nesuderinami su gincijamo sprendimo 22—
25 punktuose esanciu teiginiu, jog i§ esmés ieskové nejrodé jos ankstesnio prekiy Zenklo egzistavimo, nes nepateiké
spalvoto sio prekiy Zenklo atvaizdo.

— Teisés | gynybg ir rungimosi principo pazeidimas, nes Apeliaciné taryba savo iniciatyva nurode Igyvendinimo
reglamento 19 taisyklés pazeidimg, taciau neisklausé Saliy dél Sio pagrindo; o pagal rungimosi principg apeliacinés
tarybos privalo isklausyti 3alis dél kiekvieno pagrindo, kurj jos iskelia savo iniciatyva,

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 dalies ir [gyvendinimo reglamento 22 taisyklés 3 ir 4 daliy paZeidimas.

2017 m. birzelio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Jana shoes ir kt./Komisija
(Byla T-360/17)
(2017/C 249/57)
Proceso kalba: angly

Salys

leskoves: Jana shoes GmbH & Co. KG (Detmoldas, Vokietija), Novi International GmbH & Co. KG (Detmoldas), shoe.com GmbH &
Co. KG (Detmoldas), Wendel GmbH & Co. KG Schuhproduktionen International (Detmoldas) ir Wortmann KG Internationale
Schuhproduktionen (Detmoldas), atstovaujamos advokaty A. Willems ir S. De Knop

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu,

— panaikinti 2017 m. kovo 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/423, kuriuo i§ naujo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas, nustatytas tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies
Respublikos ir Vietnamo kilmés avalynei su batvirsiais i§ odos, pagamintai bendroviy ,Fujian Viscap Shoes Co. Ltd*,
,Vietnam Ching Luh Shoes Co. Ltd“, ,Vinh Thong Producing-Trading-Service Co. Ltd*, ,Qingdao Tae Kwang Shoes Co.
Ltd“, ,Maystar Footwear Co. Ltd“, ,Lien Phat Company Ltd“, ,Qingdao Sewon Shoes Co. Ltd*, ,Panyu Pegasus Footwear
Co. Ltd“, ,PanYu Leader Footwear Corporation, ,Panyu Hsieh Da Rubber Co. Ltd“, ,An Loc Joint Stock Company*,
,Qingdao Changshin Shoes Company Limited*, ,Chang Shin Vietnam Co. Ltd*, ,Samyang Vietnam Co. Ltd“, ,Qingdao
Samho Shoes Co. Ltd“, ,Min Yuan*, ,Chau Giang Company Limited*, ,Foshan Shunde Fong Ben Footwear Industrial Co.
Ltd“ ir ,Dongguan Texas Shoes Limited Co.*, ir kuriuo igyvendinamas Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose
C-659/13 ir C-34/14 (OL L 64, 2017, p. 72),

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi penkiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Reglamentas 2017/423 neturi galiojancio teisinio pagrindo ir juo

pazeidziamas kompetencijos suteikimo principas, jtvirtintas ES sutarties 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir bet kuriuo atveju
pazeidziamas institucinés pusiausvyros principas, jtvirtintas ES sutarties 13 straipsnio 2 dalyje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Reglamentu 2017423 pazeistas SESV 266 straipsnis, nes nesiimta
priemoniy Sprendimui C&J Clark International sujungtose bylose C-659/13 ir C-34/14 jvykdyti.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad nustacius antidempingo muitg avalynei, importuotai ,Tarybos
reglamento (EB) Nr. 14722006 ir Tarybos reglamento (ES) 12942009 taikymo laikotarpiu®, Reglamentu 2017/423
pazeista Reglamento (ES) 2016/1036 (') 1 straipsnio 1 dalis ir 10 straipsnio 1 dalis, taip pat teisinio saugumo principas
(netaikymas atgaline data).

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad nustacius antidempingo muitg ir i§ naujo nejvertinus Sajungos
intereso Reglamentu 2017423 pazeistas Reglamento 2016/1036 21 straipsnis ir kad bet kuriuo atveju akivaizdziai
klaidinga i$vada, jog antidempingo muitas nustatytas vadovaujantis Sajungos interesais.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad priemus akta, virSijantj tai, kas batina juo siekiamiems tikslams

igyvendinti, Reglamentu 2017/423 pazeidziamos ES sutarties 5 straipsnio 1 ir 4 dalys.

() 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21).

2017 m. birZelio 6 d. pareikstas ieskinys byloje NCL/EUIPO (FEEL FREE)
(Byla T-362/17)
(2017/C 249/58)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: NCL Corporation Ltd (Majamis, Florida, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty J. Bithling ir D. Graetsch

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy zenklas ,FEEL FREE“ — Registracijos paraiska Nr. 15 090 533.

Gincijamas sprendimas: 2017 m. kovo 23 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2094/2016-4.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2017 m. birZzelio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Bielawski/EUIPO (HOUSE OF CARS)
(Byla T-364/17)
(2017/C 249/59)
Proceso kalba: lenky

Salys
leskovas: Marcin Bielawski (Var§uva, Lenkija), atstovaujamas advokato M. Kondrat

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas HOUSE OF CARS — Registracijos paraiska
Nr. 15172 638

Gincijamas sprendimas: 2017 m. kovo 27 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2047/2016-5

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— pakeisti ginc¢ijama sprendima taip, kad biity pripazinta, jog praomam jregistruoti prekiy Zenklui netaikomas absoliutus
atmetimo pagrindas,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2017 m. birZzelio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Lenkija/Komisija
(Byla T-366/17)
(2017/C 249/60)
Proceso kalba: lenky

Salys
leskové: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. kovo 23 d. Europos Komisijos sprendima (apie kuri pranesta 2017 m. kovo 24 d. dokumentu
Nr. C (2017) 1904), kuriuo atsisakoma i§ Europos regioninés plétros fondo finansuoti didelés apimties projekta ,Naujos
kartos dyzelinio variklio gamybos pradéjimas Volkswagen Motor Polska“, kuris yra Lenkijoje vykdomos veiklos
programos ,Novatoriska ekonomika®, skirtos struktiirinei paramai siekiant konvergencijos tikslo, dalis,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas yra susij¢s su klaidingu projekto ,Naujos kartos dyzelinio variklio gamybos pradéjimas
Volkswagen Motor Polska“ vertinimu, nusprendus, kad jis yra nesuderinamas su veiklos programos ,Novatoriska
ekonomika“ prioritetais (Sios programos IV prioritetine kryptimi) ir todél neatitinka 2006 m. liepos 11 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatancio bendrgsias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos

socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999 (OL L 210, 2006, p. 25),
41 straipsnio 1 dalies reikalavimy, nes yra nenovatoriskas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento Nr. 1083/2006 41 straipsnio 2 dalies pazeidimu praleidus projekto
vertinimo terming.

2017 m. birZzelio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Linak/EUIPO — ChangZhou Kaidi Electrical
(Elektroniniu biidu valdomos pakélimo kolonos forma)

(Byla T-367/17)
(2017/C 249/61)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
leskové: Linak A/S (Nordborgas, Danija), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ChangZhou Kaidi Electrical Co. Ltd (CangdZou, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininkas: ieskove

Dizainas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos dizainas ,Elektroniniu bidu valdoma pakélimo kolona“ — Bendrijos dizainas
Nr. 101 159-0001

Gincijamas sprendimas: 2017 m. kovo 21 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1411/2015-3

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti EUIPO ir jstojusiai j byla Saliai padengti ieskovés bylingjimosi iSlaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio pazeidimas.

2017 m. birZelio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Linak/EUIPO — ChangZhou Kaidi Electrical
(Elektroniniu biidu valdomos pakélimo kolonos forma)

(Byla T-368/17)
(2017/C 249/62)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Linak A/S (Nordborgas, Danija), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ChangZhou Kaidi Electrical Co. Ltd (Cangdzou, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Dizainas, dél kurio kilo ginas: Sajungos dizainas ,Elektroniniu biidu valdoma pakélimo kolona“ — Sajungos dizainas
Nr. 101 159-0002

Gincijamas sprendimas: 2017 m. kovo 21 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1412/2015-3.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir stojusios i byla alies bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio pazeidimas.

2017 m. birzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Winkler/Komisija
(Byla T-369/17)
(2017/C 249/63)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskovas: Bernd Winkler (Grange, Airija), atstovaujamas advokatés A. Késsens

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. kovo 17 d. atsakovés sprendimg dél skundo ir jpareigoti atsakove priimti sprendimg dél kapitalo
vertés ieSkovo praSymo uZregistravimo dieng, t. y. 2011 m. rugséjo 14 d., apskaiciavimo,

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, priteisti i§ atsakovés sumokéti 19 920,39 euro dydzio Zalos atlyginimg j ieskovo
pensijy fonda.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: protingo termino principo, teisinio saugumo, teisingo bylos nagrinéjimo principy, pareigos
informuoti ir pareigos iSklausyti pazeidimas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: vienodo pozitirio, nediskriminavimo ir proporcingumo principy pazeidimas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas: teiséty likesCiy apsaugos principo pazeidimas.
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2017 m. birzelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje KPN/Komisija
(Byla T-370/17)
(2017/C 249/64)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: KPN BV (Haga, Nyderlandai), atstovaujama advokaty P. van Ginneken ir G. Béquet

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. rugpjtcio 3 d. Europos Komisijos sprendima C(2016) 5165 final, kuriuo koncentracija pripaZinta
suderinama su vidaus rinka ir EEE susitarimu pagal Tarybos reglamento Nr. 139/2004 6 straipsnio 2 dalj (byla
M. 7978 — Vodafone/Liberty Global/Dutch JV);

— grazinti bylg Komisijai tolimesniam nagrinéjimui pagal Tarybos reglamento Nr. 139/2004 10 straipsnio 5 dalj;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieSkové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija padaré akivaizdzig klaida, kai vertino turinio, susijusiu su
sportu, rinkg ir kad todél Komisijos atlikta konkurencijos analizé nepagrista.

— leskoveé teigia, kad su sportu susijes turinys néra pakei¢iamas ir turi esminés reik§més abonentams. Anot ieskovés, dél
to su sportu susijes turinys (ypa¢ biitinas su sportu susijes turinys) yra esminis TV tiekéjams, kurie nori konkuruoti,
be kita ko, TV paslaugy rinkose.

— leskoveé taip pat tvirtina, kad prieidama prie kitokios i§vados Komisija padaré akivaizdzig klaida, kai vertino turinio,
susijusio su sportu, rinkas. Anot ieskovés, Sios rinkos apibrézimo klaidos turi jtakos tolimesnei Komisijos analizei
tame sprendime ir galiausiai Komisijos iSvadoms leisti susijungti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida, kiek tai susij¢ su
suinteresuotumu neleisti  didmening tiekimo rinka ateiti Premium Pay TV Sports kanalams.

— leskové nurodo, kad pries susijungima Ziggo jau turéjo galimybiy ir interesa neleisti i rinkg ateiti biitinam turiniui i3
konkurenty. Anot ieskovés, Komisija apie tai Zinojo ir todél susijungimas leidZia draudimg taikyti ir naujoms
rinkoms, kaip antai fiksuotojo ir judriojo rysio paslaugy pakety rinkoms.

— leskové dar teigia, kad Komisija klaidingai mané, jog turinio vartojimas mobiliuose prietaisuose yra nedidelis ir kad
todél Sioms rinkoms susijungimas neturéty poveikio. Be to, ieskové tvirtina, kad Komisija klaidingai mané, jog
fiksuotojo ir judriojo rysio paslaugy pakety rinkos Nyderlanduose yra tik ankstyvajame savo plétros etape.

— Anot ieskovés, dél Sios prieZasties Komisija padaré klaidingg i$vada, kad susijungimas neturéty neigiamo poveikio,
kiek tai susije su neleidimu su sportu susijusiam turiniui patekti j fiksuotojo ir judriojo rysio paslaugy pakety rinkas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Komisija nemotyvavo, kodél bendra jmoné nebity suinteresuota neleisti
zemesnés grandies konkurentams patekti j batino turinio rinkas.

— leskové teigia, kad Komisijos i§vados, aptartos pirmesniuose pagrinduose, buvo nepakankamai motyvuotos.
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2017 m. birzelio 16 d. pareikstas ieskinys byloje HeidelbergCement ir Schwenk Zement/Komisija
(Byla T-380/17)
(2017/C 249/65)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: HeidelbergCement AG (Heidelbergas, Vokietija) ir Schwenk Zement KG (Ulmas, Vokietija), atstovaujamos advokaty
U. Denzel, C. von Kockritz, P. Pichler, M. Raible, U. Soltész, G. Wecker ir H. Weifs

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
leskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2017 m. balandzio 5 d. Europos Komisijos sprendimg C(2017) 1650 final byloje M. 7878 —

HeidelbergCement/Schwenk/Cemex Hungary/Cemex Croatia, kuriuo koncentracija pripazinta nesuderinama su vidaus rinka
ir EEE susitarimo veikimu,

— priteisti i§ Komisijos ieskoviy patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija neturéjo kompetencijos priimti sprendimo dél Sandorio, nes
sandoris nebuvo Sgjungos masto. Komisija padaré teisés klaida ir pazeidé Tarybos reglamento Nr. 139/2004 (*) (EUMR)
1 straipsni, nes ,dalyvaujanciomis jmonémis* laiké HeidelbergCement ir Schwenk, o ne tiesioging igijéja Duna-Drdva Cement.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija pazeidé EUMR 2 ir 8 straipsnius ir padaré akivaizdzig vertinimo
klaidg, taip pat apibrézdama atitinkamg geografing rinka pazeidé pareiga nurodyti motyvus.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija pazeidé EUMR 2 straipsnio 2 ir 3 dalis, nes uzdraudé sandori,
nors nenustaté, kad baty labai apribota veiksminga konkurencija didel¢je vidaus rinkos dalyje.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija padaré akivaizdziy vertinimo klaidy, kai atliko sandorio
poveikio konkurencinj vertinima.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg ir akivaizdziy vertinimo klaidy, kai atliko
pasitilytos priemonés vertinima ir ja atmeté.

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija padaré kelias procediirines klaidas ir taip pazeidé esminius
procediirinius reikalavimus, ieskoviy teis¢ j gynybg ir jy pagrindines teises, taip pat tinkamo administravimo principg ir
ripestingumo pareiga.

7. Septintasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija neturéjo kompetencijos uzdrausti isigyti Cemex Hungary po to,
kai vengriska sandorio dalj perdavé patikrinti Vengrijos konkurencijos institucijai pagal EUMR 4 straipsnio 4 dalj.

() 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 24, 2004, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 3 t., p. 40).
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2017 m. geguzés 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Cavankee Fishing ir kt./Komisija
(Byla T-138/08) (')
(2017/C 249/66)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 142, 2008 6 7.

2017 m. geguZzés 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alsteens/Komisija
(Byla T-816/16 RENV) ()
(2017/C 249/67)

Proceso kalba: pranciizy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i3 registro.

() OLC 319,2012 10 20 (i§ pradziy byla Europos Sgjungos tarnautojy teisme jregistruota numeriu F-87/12).
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	Byla C-296/15: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Državna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih naročil (Slovėnija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Medisanus d.o.o./Splošna Bolnišnica Murska Sobota (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Viešieji pirkimai — Žmonėms skirti vaistai — Direktyva 2004/18/EB — 2 straipsnis ir 23 straipsnio 2 ir 8 dalys — SESV 34 ir 36 straipsniai — Viešojo pirkimo sutartis dėl ligoninės apsirūpinimo — Nacionalinės teisės aktai, kuriais reikalaujama pirmumo tvarka ligoninėms tiekti vaistinius preparatus, pagamintus iš nacionalinės plazmos — Vienodo požiūrio principas)
	Byla C-420/15: 2017 m. gegužės 31 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas (Tribunal de première instance francophone de Bruxelles (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš U (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — SESV 45 straipsnis — Laisvas darbuotojų judėjimas — Pareiga įregistruoti Belgijoje gyvenančiam asmeniui priklausančią ir Italijoje skirtą naudoti transporto priemonę)
	Byla C-529/15: 2017 m. birželio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) –Gert Folk inicijuota byla (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Atsakomybė už aplinkos apsaugą — Direktyva 2004/35/EB — 17 straipsnis — Taikymas laiko atžvilgiu — Hidroelektrinė, pradėta eksploatuoti iki šios direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę termino pabaigos — 2 straipsnio 1 punkto b papunktis — Sąvoka „žala aplinkai“ — Nacionalinės teisės normos, pagal kurias neįtraukiama žala, kurią apima leidimas — 12 straipsnio 1 dalis — Teisė kreiptis į teismą aplinkosaugos klausimais — Locus standi — Direktyva 2000/60/EB — 4 straipsnio 7 dalis — Tiesioginis veikimas)
	Byla C-541/15: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Amtsgericht Wuppertal (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą), pradėtoje Mircea Florian Freitag (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Sąjungos pilietybė — SESV 21 straipsnis — Teisė laisvai judėti ir apsigyventi valstybių narių teritorijoje — Asmuo, turintis valstybės narės, kurioje yra jo įprasta gyvenamoji vieta, ir valstybės narės, kurioje gimė, pilietybes — Pavardės keitimas valstybėje narėje, kurioje asmuo gimė ir kuri nėra jo įprasta gyvenamoji vieta — Pavardė, atitinkanti gimstant gautą pavardę — Prašymas įtraukti šią pavardę į gyvenamosios vietos valstybės narės civilinės būklės aktų registrą — Šio prašymo atmetimas — Atmetimo pagrindas — Pavardės neįgijimas įprastai gyvenant valstybėje narėje — Kitų procedūrų egzistavimas nacionalinėje teisėje, siekiant pripažinti tokią pavardę)
	Byla C-571/15: 2017 m. birželio 1 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Hessisches Finanzgericht (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Wallenborn Transports SA/Hauptzollamt Gießen (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Apmokestinimas — Pridėtinės vertės mokestis (PVM) — Išorinio tranzito procedūra — Krovinių gabenimas per valstybėje narėje esantį laisvąjį uostą — Šios valstybės narės teisės aktai, pagal kuriuos į nacionalinę mokestinę teritoriją neįtraukiami laisvieji uostai — Neteisėtas paėmimas iš muitinės priežiūros — Skolos muitinei atsiradimas ir prievolė apskaičiuoti PVM)
	Byla C-580/15: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Maria Eugenia Van der Weegen, Miguel Juan Van der Weegen, Anna Pot, kaip mirusiojo Johannes Van der Weegen teisių perėmėjai, Anna Pot/Belgische Staat (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — SESV 56 straipsnis — Europos ekonominės erdvės susitarimo 36 straipsnis — Mokesčių teisės aktai — Pajamų mokestis — Neapmokestinimas, taikomas tam tikras teisines sąlygas atitinkančių bankų išmokėtoms palūkanoms — Netiesioginė diskriminacija — Belgijoje įsteigti bankai ir kitoje valstybėje narėje įsteigti bankai)
	Byla C-625/15 P: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Schniga GmbH/Bendrijos augalų veislių tarnyba, Brookfield New Zealand Ltd, Elaris SNC (Apeliacinis skundas — Augalų veislių teisinė apsauga Bendrijoje — Paraiška suteikti teisinę apsaugą Bendrijoje — Obuolių veislė „Gala Schnitzer“ — Techninė ekspertizė — Bendrijos augalų veislių tarnybos (BAVT) administracinės tarybos parengtos tyrimų gairės — Reglamentas (EB) Nr. 1239/95 — 23 straipsnio 1 dalis — BAVT pirmininko įgaliojimai — Išskirtinumo požymio pridėjimas atlikus techninę ekspertizę — Požymio stabilumas per du auginimo ciklus)
	Byla C-689/15: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht Düsseldorf (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) W. F. Gözze Frottierweberei GmbH, Wolfgang Gözze/Verein Bremer Baumwollbörse (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Intelektinė nuosavybė — Europos Sąjungos prekių ženklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 9 ir 15 straipsniai — Asociacijos paraiška įregistruoti vilnamedžio žiedą vaizduojantį žymenį — Įregistravimas kaip individualaus prekių ženklo — Naudojimosi šiuo prekių ženklu licencijos suteikimas medvilninės pluošto tekstilės gamintojams, kurie yra šios asociacijos nariai — Prašymas pripažinti registraciją negaliojančia arba ją panaikinti — „Naudojimo iš tikrųjų“ sąvoka — Pagrindinė kilmės nuorodos funkcija)
	Byla C-54/16: 2017m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Ordinario di Venezia (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) bankrutuojanti Vinyls Italia SpA/Mediterranea di Navigazione SpA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė — Bankroto bylos — Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 — 4 ir 13 straipsniai — Kreditoriams žalingi aktai — Aplinkybės, kai aktą galima ginčyti — Aktas, kuriam pasirinkta taikyti ne bylos iškėlimo, o kitos valstybės narės teisė — Aktas, kuris negali būti ginčijamas remiantis šia teise — Reglamentas (EB) Nr. 593/2008 — 3 straipsnio 3 dalis — Šalių pasirinkta teisė — Visų situacijai svarbių elementų buvimas atitinkamoje bylos iškėlimo valstybėje — Poveikis)
	Byla C-228/16 P: 2017 m. gegužės 31 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI)/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Valstybės pagalba — Sprendimas nutraukti skundo nagrinėjimą — Europos Komisijos atsisakymas tęsti apeliantės skundo nagrinėjimą — Pagalbos nebuvimas pasibaigus pirminiam patikrinimo etapui — Tik patvirtinamasis sprendimas — Sprendimo nutraukti skundo nagrinėjimą atšaukimo teisėtumo sąlygos)
	Byla C-293/16: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Sharda Europe B.V.B.A./Administración del Estado, Syngenta Agro, SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Žemės ūkis — Augalų apsaugos produktų pateikimas į rinką — Direktyva 2008/69/EB — 3 straipsnio 2 dalis — Valstybių narių atliekamo registruotų augalų apsaugos produktų įvertinimo iš naujo procedūra — Terminas — Kalbinių versijų skirtumai)
	Byla C-296/16 P: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje Dextro Energy GmbH & Co. KG/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Vartotojų apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 — Tam tikri maisto produktų sveikumo teiginiai, nesusiję su susirgimo rizikos mažinimu ir su vaikų vystymusi ir sveikata — Prašymo įtraukti tam tikrus teiginius atmetimas nepaisant teigiamos Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) nuomonės)
	Byla C-330/16: 2017 m. birželio 1 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Okręgowy w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Piotr Zarski/Andrzej Stadnicki (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Kova su pavėluotu mokėjimu pagal komercinius sandorius — Direktyva 2011/7/ES — Neterminuotos komercinės nuomos sutartys — Pavėluotas nuompinigių mokėjimas — Sutartys, sudarytos nepasibaigus terminui perkelti šią direktyvą į vidaus teisę — Nacionalinės teisės aktai — Tokių sutarčių neįtraukimas į minėtos direktyvos taikymo sritį „ratione temporis“)
	Byla C-111/17 PPU: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Monomeles Protodikeio Athinon (Graikija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) OL/PQ (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose — Jurisdikcija ir teismo sprendimų, susijusių su santuoka ir tėvų pareigomis, pripažinimas ir vykdymas — Tarptautinis vaikų grobimas — 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencija — Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 — 11 straipsnis — Prašymas grąžinti — Kūdikio „nuolatinės gyvenamosios vietos“ sąvoka — Vaikas, tėvų pageidavimu gimęs kitoje nei tėvų nuolatinės gyvenamosios vietos valstybėje narėje — Vaiko gyvenimas pirmuosius mėnesius gimimo valstybėje narėje — Motinos sprendimas negrįžti į valstybę narę, kur buvo poros nuolatinė gyvenamoji vieta)
	Byla C-110/16: 2017 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Lg Costruzioni Srl/Area – Azienda Regionale per l’edilizia abitativa (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Viešojo darbų pirkimo sutartis — Direktyva 2004/18/EB — 7 straipsnis — Ūkio subjektų techninių pajėgumų vertinimas ir tikrinimas — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-286/16: 2017 m. gegužės 11 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Cluj (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) SC Exmitiani SRL/Direcţia Generală a Finanţelor Publice Cluj (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Keleivių vežimo kelių transportu veikla — Skyrimas — Aplinkybės, susiklosčiusios iki Rumunijos įstojimo į Europos Sąjungą — Akivaizdus Teisingumo Teismo kompetencijos nebuvimas)
	Byla C-411/16 P: 2017 m. birželio 7 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Holistic Innovation Institute, SLU/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 181 straipsnis — Europos Sąjungos finansuojami projektai mokslinių tyrimų srityje — Mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros septintoji bendroji programa (2007-2013) — Projektas eDIGIREGION — Europos Bendrijos sprendimas neleisti dalyvauti ieškovei — Ieškinys dėl panaikinimo ir atsakomybės)
	Byla C-653/16: 2017 m. gegužės 4 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Nejvyšší soud České republiky (Čekijos Respublika) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Jitka Svobodová/Česká republika – Okresní soud v Náchodě (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Pagrindinės bylos faktinės ir teisinės aplinkybės — Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis)
	Byla C-53/17: 2017 m. gegužės 11 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Fővárosi Törvényszék (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Bericap Záródástechnikai Cikkeket Gyártó Bt./Nemzetgazdasági Minisztérium (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis — Valstybių narių teikiama pagalba — Draudimo teikti pagalbą išimtys — Pagalba, kurią galima pripažinti suderinama su vidaus rinka — Reglamentas (EB) Nr. 800/2008 — Labai mažų, mažųjų ir vidutinių įmonių apibrėžtis — Susijusios įmonės — Toje pačioje rinkoje veiklą vykdančios įmonės, priklausančios globaliai įmonių grupei, kurią valdo tos pačios šeimos nariai — „Kartu veikiančių fizinių asmenų grupės“ sąvoka.)
	Byla C-67/17: 2017 m. birželio 14 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Rayonen sad Varna (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Todor Iliev/Blagovesta Ilieva (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis — Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose — Reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 — 1 straipsnio 2 dalies a punktas — Taikymo sritis — Sritys, kurioms reglamentas netaikomas — Sutuoktinių turto teisinis režimas — Santuokos nutraukimas — Santuokos metu įgyto turto padalijimas)
	Byla C-687/16 P: 2016 m. gruodžio 30 d. Capella EOOD pateiktas apeliacinis skundas dėl 2016 m. gegužės 12 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-750/14 Ivo-Kermartin GmbH/Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnyba
	Byla C-23/17 P: 2017 m. sausio 18 d. For Tune sp. z o.o. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2016 m. lapkričio 8 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-579/15 For Tune sp. z o.o./Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnyba
	Byla C-142/17: 2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Manuela Maturi ir kt./Fondazione Teatro dell’Opera di Roma
	Byla C-143/17: 2017 m. kovo 20 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Catia Passeri/Fondazione Teatro dell’Opera di Roma
	Byla C-206/17: 2017 m. balandžio 21 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Heinrich Denker/Gemeinde Thedinghausen
	Byla C-211/17: 2017 m. balandžio 24 d. Curtea de Apel Bacău (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje SC Topaz Development SRL/Constantin Juncu, Raisa Juncu (mergautinė pavardė – Cernica)
	Byla C-227/17: 2017 m. balandžio 28 d. Finanzgericht Düsseldorf (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Medtronic GmbH/Finanzamt Neuss
	Byla C-248/17 P: 2017 m. gegužės 11 d. Bank Tejarat apeliacinis skundas dėl 2017 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo byloje T-346/15 Bank Tejarat/Taryba
	Byla C-289/17: 2017 m. gegužės 19 d. Tartu Maakohus (Estija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Collect Inkasso OÜ, ITM Inkasso OÜ, Bigbank AS/Rain Aint, Lauri Palm, Raiko Oikimus, Egle Noor, Artjom Konjarov
	Byla C-292/17: 2017 m. gegužės 22 d. Amtsgericht Düsseldorf (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje EUflight.de GmbH/TUIfly GmbH
	Byla C-341/17 P: 2017 m. birželio 6 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2017 m. kovo 30 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimo byloje T-112/15 Graikijos Respublika/Europos Komisija
	Byla T-9/15: 2017 m. birželio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ball Beverage Packaging Europe/EUIPO – Crown Hellas Can (Skardinės) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis tris alaus skardines — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia pagrindas — Individualios savybės — Skirtingas bendras įspūdis — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas — Vieną objektą sudaranti daiktų visuma — Registruoto Bendrijos dizaino aprašymo apimtis — Pareiga motyvuoti — Ginčo šalies pakeitimas)
	Byla T-262/15: 2017 m. birželio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kiselev/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės, taikytinos atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainai ar į ją kėsinamasi — Lėšų įšaldymas — Atvykimo į valstybių narių teritoriją apribojimai — Fizinis asmuo, aktyviai palaikantis veiksmus ar politiką, kuriais kenkiama Ukrainai ar į ją kėsinamasi — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida — Saviraiškos laisvė — Proporcingumas — Teisė į gynybą)
	Byla T-457/15: 2017 m. birželio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fakro/EUIPO – Saint Gobain Cristalería (climaVera) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „climaVera“ paraiška — Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas CLIMAVER DECO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-95/16: 2017 m. birželio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aydin/EUIPO – Kaporal Groupe (ROYAL & CAPORAL) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo ROYAL & CAPORAL paraiška — Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas KAPORAL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-141/16: 2017 m. birželio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/IEM (Arbitražinė išlyga — Sutartis FAIR-CT98-9544, sudaryta vykdant ketvirtąją pamatinę mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros bei demonstravimo veiklos programą (1994-1998) — Sutarties nutraukimas — Avansu sumokėtų sumų grąžinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinėjimas nedalyvaujant šaliai)
	Byla T-258/16: 2017 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mediterranean Premium Spirits/EUIPO – G-Star Raw (GINRAW) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo GINRAW paraiška — Ankstesni žodiniai Europos Sąjungos prekių ženklai RAW — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Bendrajam Teismui pirmą kartą pateikti įrodymai — Pareiga motyvuoti)
	Byla T-302/16: 2017 m. birželio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bay/Parlamentas (Institucinė teisė — Europos Parlamento pirmininko sprendimas, kuriuo Europos Parlamento nariui paskirta sankcija – teisės gauti dienpinigių išmoką atėmimas — Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklių 166 straipsnis — Teisė susipažinti su byla — Fakto klaida)
	Byla T-326/16: 2017 m. birželio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Deutsche Tafel/EUIPO – Tiertafel Deutschland (Tafel) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Tafel“ — EUIPO atliekamas teismo sprendimo panaikinti jos apeliacinių tarybų sprendimus vykdymas — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a punktas ir 7 straipsnio 1 dalies c punktas — Apibūdinamasis požymis — Reglamento Nr. 207/2009 65 straipsnio 6 dalis — Sprendimas, priimtas Bendrajam Teismui panaikinus ankstesnį sprendimą)
	Byla T-659/16: 2017 m. birželio 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LG Electronics/EUIPO (Second Display) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Second Display“ paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibūdinamasis pobūdis — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)
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	Byla T-877/16: 2017 m. gegužės 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Verschuur/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Galimybė susipažinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentas, susijęs su administracine procedūra dėl valstybės pagalbos SA.38374 (2014/C ex 2014/NN), kurią Nyderlandai suteikė „Starbucks“ — Atsisakymas leisti susipažinti — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
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	Byla T-367/17: 2017 m. birželio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Linak/EUIPO – ChangZhou Kaidi Electrical (Elektroniniu būdu valdomos pakėlimo kolonos forma)
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